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Initiere

Consultati ghidul Informatii importante privind siguranta si produsul din cutia produsului pentru a vedea
avertismentele pentru produs si alte informatii importante.

Conectati-va la o retea Wi-Fi° (Conectarea la o retea Wi-Fi, pagina 54)(optional).

Asociatj telefonul Bluetooth® si casca (Asocierea cu smartphone-ul dvs., pagina 31) (optional).
Actualizati hartile si software-ul de pe dispozitivul dvs. (Actualizari ale produsului, pagina 55).
Receptionati semnalele GPS (Receptionarea semnalelor GPS, pagina 2).

Instalati dispozitivul si conectati-l la sursa de alimentare (Instalare, pagina 4).

Reglati luminozitatea ecranului (Reglarea luminozitatii ecranului, pagina 3).

Navigati la destinatia dvs. (Initierea unei rute, pagina 11).

Noa b N =

Prezentare generala a dispozitivului

@ Tasta de pornire
@ Port USB de date si de alimentare
@ Fanta pentru card de memorie microSD*

Pornirea sau oprirea dispozitivului

Pentru a porni dispozitivul, apasati pe butonul de pornire sau conectati dispozitivul la sursa de alimentare.

Pentru a trece dispozitivul in modul de economisire a energiei, apasati pe butonul de pornire in timp ce
dispozitivul este activ.

In modul de economisire a energiei, ecranul este dezactivat si dispozitivul consuma foarte putin energie
electrica, dar se poate activa instantaneu in scopul utilizarii.

SUGESTIE: dispozitivul se incarca mai repede daca se afla in modul de economisire a energiei pe durata
incarcarii bateriei.

Pentru a opri complet dispozitivul, mentineti apdsat butonul de pornire péana la aparitia unui mesaj pe ecran si
selectati Oprire.

Solicitarea apare dupa cinci secunde. Daca eliberati butonul de pornire inainte de aparitia solicitarii,
dispozitivul va intra in modul de economisire a energiei.
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Blocarea si deblocarea ecranului tactil

Puteti bloca ecranul tactil pentru a preveni interactiunea nedorita in timpul calatoriei. Acest lucru poate fi util
atunci cand ploua si in alte situatii de mediu care pot afecta ecranul tactil.

+ Pentru a bloca ecranul tactil, mentineti apasat butonul de alimentare pana cénd apare o solicitare pe ecran si
selectati Blocare ecran.

Solicitarea apare dupa cinci secunde. Daca eliberati butonul de pornire inainte de aparitia solicitarii,
dispozitivul va intra in modul de economisire a energiei.

+ Pentru a debloca ecranul tactil, apasati butonul de alimentare.

Receptionarea semnalelor GPS

La pornirea dispozitivului de navigare, receptorul GPS trebuie sa colecteze datele de la sateliti si sa determine
locatia curenta. Timpul necesar pentru a obtine semnalele de la sateliti variaza in functie de mai mulii factori,
inclusiv distanta la care va aflati de locatia unde atj utilizat ultima data dispozitivul de navigatie, gradul de
vizibilitate a cerului si timpul trecut de la ultima utilizare a dispozitivului. La prima pornire a dispozitivului de
navigare, vor fi necesare cateva minute pentru ob{inerea semnalelor de la sateliti.

1 Porniti dispozitivul.

2 Asteptati ca dispozitivul sa localizeze satelitii.

3 Daca este necesar, iesiti intr-o zona deschisa, departe de cladiri inalte sau copaci.

.|||| din bara de stare indica intensitatea semnalului de la sateliti. Cand cel putin jumatate din bare sunt pline,
dispozitivul este pregatit pentru navigare.

Pictogramele de pe bara de stare

Bara de stare este localizata in partea de sus a meniului principal. Pictogramele de pe bara de stare afiseaza
informatii cu privire la functiile dispozitivului. Puteti selecta unele pictograme pentru a modifica setarile sau
pentru a vizualiza informatii suplimentare.

I Starea semnalului GPS. Mentineti apasat pentru a vizualiza precizia GPS si informatiile obtinute
uil I de la satelit (Vizualizarea starii semnalului GPS, pagina 70).

Starea tehnologiei Bluetooth. Selectati pentru a vizualiza setarile Bluetooth (Setari Bluetooth,
pagina 48).

>

)

Intensitatea semnalului Wi-Fi. Selectati pentru a modifica setarile wi-fi (Setdri Wi-Fi, pagina 49).

Conectat |la apelarea handsfree. Selectati pentru a efectua un apel telefonic (Apelarea hands-free,
pagina 33).

[
o
=>

Ord curenta. Selectati pentru a seta ora (Setarea orei, pagina 52).
Nivel de incarcare a bateriei.

Starea conexiunii aplicatieiTread” (Asocierea cu smartphone-ul dvs., pagina 31).

Temperaturd. Selectati pentru a vizualiza prognoza meteo (Vizualizarea prognozei meteo,
pagina 47).

%)
o1

Nivel combustibil. Selectati pentru a vizualiza informatiile despre monitorizarea combustibilului
(Monitorizare nivel combustibil, pagina 17).

A WV - A
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Utilizarea butoanelor de pe ecran

Butoanele de pe ecran permit navigarea in paginile, meniurile si optiunile de meniu ale dispozitivului dvs.
+ Selectati ( pentru a reveni la ecranul meniului anterior.

+ Tineti apasat ( pentru a reveni la meniul principal.

+ Selectati #A\ sau W pentru a parcurge liste sau meniuri.

+ Tineti apasat #A\ sau W pentru a derula mai rapid.

+ Selectati = pentru a vedea un meniu contextual de optiuni pentru ecranul curent.

Reglarea volumului
1 Selectati *))
2 Selectati o optiune:
+ Utilizati bara glisanta pentru a regla volumul.
Selectati N pentru a dezactiva sunetul dispozitivului.
+ Selectati o caseta de selectare pentru a activa sau dezactiva optiuni de sunet suplimentare.

Utilizarea mixerului audio

Puteti folosi mixerul audio pentru a seta nivelurile de volum pentru diferitele tipuri de avertizari si mesaje audio,
de ex. indicatii de navigare sau apeluri telefonice. Nivelul pentru fiecare tip de sunet reprezinta un procentaj din
volumul unitatii principale.

1 Selectati ‘))
2 Selectati Mixer audio.
3 Folositi glisoarele pentru a ajusta volumul pentru fiecare tip de sunet.

Reglarea luminozitatii ecranului
1 Selectati £ > Afisare > Luminozitate.
2 Utilizati bara glisanta pentru a regla luminozitatea.

Modificarea tastaturii

Inainte de a putea modifica limba sau aspectul tastaturii, trebuie activata limba sau aspectul tastaturii din
setarile sistemului (Setari de sistem, pagina 51).

+ Selectati & pentru a comuta la o limba sau un aspect diferit al tastaturii.
+ Selectati dsau{ pentru a vedea mai multe caractere.
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Instalare
Montarea dispozitivului dvs. pe o motocicleta

Suport de motocicleta alimentat

/N
Consultati ghidul Informatii importante privind siguranta si produsul din cutia produsului pentru a vedea
avertismentele pentru produs si alte informatii importante.
Garmin® recomanda insistent instalarea dispozitivului de cétre un electrician experimentat, care detine
cunostinte adecvate privind sistemele electrice. Cablarea incorecta a cablului de alimentare poate determina
deteriorarea vehiculului sau a bateriei si poate cauza ranirea.

ATENTIONARE

Nu dezasamblati suportul dispozitivului sau al motocicletei, deoarece acest lucru ar putea deteriora dispozitivul
sau suportul.

Dispozitivul trebuie sa fie montat intr-un loc potrivit si sigur pe motocicleta dvs., in functie de accesul la sursele
de alimentare si directionarea sigura a cablurilor.

@ Conector suport de motocicleta
@ Alimentare sistem 10 - 30 Vcc (rosu)
@ Impamantare sistem (negru)

NOTA: piese suplimentare sunt incluse pe langéa dispozitiv, pentru a oferi mai multe optiuni de instalare si
cablare. Contactati un instalator mai experimentat pentru mai multe informatii despre utilizarea acestor piese
cu motocicleta dvs.

Borna inel sub forma de bucla: conecteaza cablajul direct la borna bateriei.

Colier cablu: fixeaza cablul pe cadrul motocicletei.

Cablu siguranta in linie: protejeaza dispozitivul de navigare de curentul electric excesiv (Cablu siguranta in linie,
pagina 5).
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Cablu sigurantain linie

Garmin recomanda ferm instalarea cablului sigurantei in linie de catre un instalator experimentat, care detine
cunostinte adecvate privind sistemele electrice. Instalarea incorecta a cablului de alimentare sau a cablului
sigurantei in linie poate cauza deteriorarea vehiculului sau a bateriei si leziuni corporale.

in multe situatii, trebuie s& instalati cablul sigurantei in linie inclus pe cablul de alimentare al dispozitivului
pentru a proteja navigatorul zumo impotriva supracurentului.

1 | ¥
+ Trebuie sa instalati cablul sigurantei in linie inclus in cazul in care conectati cablul de alimentare direct la
bateria vehiculului.

« In cazul in care conectati cablul de alimentare la o surs& de alimentare secundara sau o bara colectoare
care are deja o siguranta adecvata sau un circuit de protectie, nu este necesara instalarea sigurantei in linie
incluse.

+ Lainstalarea cablului sigurantei, trebuie sa il conectati la cablul rosu de alimentare al sistemului folosind un
dispozitiv de lipit si un tub termocontractabil.

Instalarea bazei manerului

Dispozitivul contine piesele pentru doua optiuni de instalare a ménerului. Montajele obisnuite pot necesita piese
suplimentare.

Instalarea bridei si bazei manerului

1 Puneti brida @in jurul manerului @ apoi insurubati capetele prin baza manerului @

2 Strangeti piulitele @ pentru a fixa baza.
NOTA: cuplul recomandat este de 5,65 N-m (50 Ibf-in). Nu depasiti un cuplu de 9,04 N-m (80 Ibf-in).
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Instalarea bazei manerului pe clema ambreiajului sau pe suporturile clemei de frana
1 Scoateti cele doua suruburi din fabrica de pe clema ambreiajului sau suportul clemei de frana @

NOTA: sunt incluse atat suruburi standard de "/, in., cat si suruburi M6. Potriviti dimensiunea suruburilor din
fabrica pe clema ambreiajului sau suportul clemei de frana.

2 Insurubati suruburile noi @) prin baza manerului, inelele distantiere ® si clema ambreiajului sau suportul
clemei de frana.

3 Strangeti suruburile pentru a fixa baza ménerului.

Atagarea placii de suport la baza manerului
1 Aliniati bila bazei manerului @ si bila placii de suport @) cu fiecare capit al bratului cu dou3 orificii ®.

Introducet; bila bazei manerului (0 si bila placii de suport @ in bratul cu dous orificii ®).
Strangeti usor manerul.

Reglati pentru a obtine cea mai buna vizualizare si operare.

Strangeti manerul si fixati suportul.
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Instalarea dispozitivului dvs. in suportul de motocicleta
1 Potriviti in locas partea de jos a dispozitivului.

2 Impingeti inainte partea de sus a dispozitivului pan& cand se fixeaza.
incuietoarea (1) de pe suport rimane pozitionat in sus dup ce introduceti dispozitivul.

Demontarea dispozitivului dvs. din suportul motocicletei
1 Apasati clema din partea de sus a suportului.
2 Trageti in sus dispozitivul.

Instalare



Functii si alerte de informare a pilotului

/\ ATENTIE

Functiile de alerte pentru pilot si pentru limita de viteza au rol exclusiv informativ si nu inlocuiesc
responsabilitatea dvs. de a respecta toate limitele de viteza de pe indicatoarele rutiere si de a conduce
permanent in siguranta. Garmin nu va fi responsabila pentru nicio amenda de circulatie sau citatie pe care
o puteti primi pentru nerespectarea legilor si semnelor de circulatie aplicabile.

Dispozitivul dvs. ofera funciii care pot incuraja circulatia in sigurantd, chiar si atunci cand calatoriti printr-o
zona cunoscuta. Dispozitivul redd un mesaj sau un ton audibil si afiseaza informatii pentru fiecare alerta in
parte. Puteti activa sau dezactiva tonul sau mesajul audibil pentru fiecare tip de alerta. Nu toate alertele sunt
disponibile in toate zonele.

Zona cu scoli sau scoala in apropiere: dispozitivul reda un sunet si afiseaza distanta pana la scoalad sau zona
cu scoli, precum si limita de viteza (daca este disponibild).

Reducerea limitei de viteza: dispozitivul reda un ton si afiseaza limita de viteza redusa ce urmeaza a intra in
vigoare, astfel incat sa fiti pregatit sa reduceti viteza.

Alerta de viteza: dispozitivul afiseaza un contur rosu pe pictograma de limita de viteza cand depasiti limita de
viteza valabild pentru drumul pe care va aflati.

Trecere la nivel cu calea ferata: dispozitivul reda un ton si afiseaza distanta pana la o trecere la nivel cu o cale
ferata ce se afla pe ruta dvs.

Traversare animale: dispozitivul reda un ton si afiseaza distanta pana la o zona de trecere de animale ce se afla
pe ruta dvs.

Curba: dispozitivul reda un ton si afiseaza distanta pana la o curba a drumului.

Trafic mai lent: dispozitivul reda un ton si afiseaza distanta pana la portiunea de trafic lent atunci cand va
apropiati de aceasta cu viteza. Dispozitivul dvs. trebuie sa primeasca informatii despre trafic pentru a utiliza
aceasta functie (Receptionarea datelor din trafic cu ajutorul smartphone-ului dvs., pagina 34).

Planificarea pauzei: dispozitivul reda un ton si sugereaza zone de odihna dupa ce ati condus mai mult de doua
ore fara oprire.

Activarea sau dezactivarea alertelor pentru pilot

Puteti dezactiva alerte audio individuale pentru pilot. Alertele vizuale sunt afisate chiar daca alerta audio este
dezactivata.

1 Selectati ¥ > Asistenti sofer > Alerte pentru sofer.
2 Bifati sau debifati caseta de selectare din dreptul fiecarei alerte.

Camerele la semafoare si radarele fixe

ATENTIONARE

Garmin nu este responsabila pentru acuratetea sau consecintele utilizarii unei lumini rosii sau a bazei de date a
camerelor radar.

NOTA: aceastd functie nu este disponibila pentru toate regiunile sau toate modelele produsului.

In unele zone si pentru unele modele sunt disponibile informatii despre locatiile camerelor la semafoare si a
radarelor fixe. Dispozitivul vd anunta cand va apropiati de o viteza raportata pentru drum sau de o camera video
de monitorizare a traficului.

« Tn anumite zone, dispozitivul dvs. poate primi date in timp real despre semafoare si radare fixe in timp ce
sunteti conectati la un smartphone care ruleaza aplicatia Tread.

+ Puteti utiliza software-ul Garmin Express” (garmin.com/express) sau aplicatia Tread pentru a actualiza baza
de date a camerei, stocata in dispozitiv. Actualizati frecvent dispozitivul pentru a primi cele mai noi informatji
cu privire la camerele video de supraveghere.
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Detectarea incidentelor gi notificari

Dispozitivul va permite sa trimiteti locatia catre un contact de urgenta. Aceasta este o functie suplimentara si
nu trebuie considerata ca o metoda principala de a obtine ajutor de urgenta. Aplicatia Tread nu contacteaza
serviciile de urgenta in numele dvs.

ATENTIONARE

Pentru a utiliza aceste functii, trebuie sa va conectati la aplicatia Tread utilizand tehnologia Bluetooth. Puteti
seta contactele de urgentg, utilizand aplicatia Tread.

Pentru a utiliza aceasta functie, dispozitivul dvs. trebuie sa fie conectat la o sursa de alimentare externa
compatibild, utilizand suportul inclus sau un cablu USB.

Dispozitivul dvs. zimo foloseste senzori incorporati pentru a detecta un posibil incident in care este implicat
vehiculul.

+ Daca setati un contact in caz de urgenta, dispozitivul poate trimite automat un SMS catre persoana
respectiva atunci cand detecteaza un incident si vehiculul dvs. se opreste. Acest lucru poate informa
persoana de contact in ce situatie va aflati daca nu puteti suna sau trimite un mesaj. Aceasta functie solicita
ca dispozitivul dvs. sa fie conectat la aplicatia Tread utilizdnd tehnologia Bluetooth si ca telefonul dvs. sa
aiba o conexiune de date mobile activa pentru a trimite un mesa;j.

Daca nu ati configurat o persoana de contact in caz de urgentd, dispozitivul afiseaza automat cea mai
apropiata adresa sau coordonatele geografice, daca sunt disponibile, atunci cand detecteaza un incident.
Aceasta este o functie utila daca trebuie sa comunicati personalului de urgenta locul unde va aflati.

Daca aveti un dispozitiv de comunicare prin satelit inReach® conectat la dispozitivul zimo, puteti trimite
manual un SOS cand dispozitivul zimo detecteaza un incident.

Configurarea unui contact in caz de urgenta

Pentru a configura un contact in caz de urgentd, trebuie sa conectati dispozitivul de navigare la aplicatia Tread
(Asocierea cu smartphone-ul dvs., pagina 31).

In timpul configurérii contactului in caz de urgentd, dispozitivul trebuie s& aiba acces la aplicatia Tread si la
agenda smartphone-ului. Un contact de urgenta trebuie sa fie un contact existent de pe smartphone asociat cu
dispozitivul dvs. zGmo.

1 Din aplicatia Tread de pe smartphone, selectati — > Setri > Asistenta in caz de urgenta > Continuare.
2 Cititi si acceptati termenii de utilizare.

NOTA: trebuie s& acceptati termenii de utilizare pentru a folosi aceast& functie.

Selectati Adaugare contact de urgenta.

Apare o lista a persoanelor de contact din smartphone.

Selectati un contact.

Selectati Importare > Salvare.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a informa persoana de contact ca ati addugat-o ca persoana de
contact in caz de urgenta.

NOTA: mesajul de notificare in caz de incident contine numele sau pseudonimul introdus, dar nu este trimis
de pe numarul dvs. de telefon. Mesajul este trimis printr-un serviciu tert si trebuie sa informati contactul in
caz de urgenta ca mesajul va veni de la un numar necunoscut.

w
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Anularea unei notificari in caz de incident

Atunci cand dispozitivul detecteaza un incident, un mesaj si o instructiune vocala va informeaza ca va fi trimisa
o notificare persoanei de contact in caz de urgenta. Atunci cand este detectat incidentul incepe o numaratoare
inversa de 60 de secunde si dispozitivul trimite notificarea automat cand expira timpul. Daca nu doriti sa
trimiteti notificarea, o puteti anula.

Tnainte sa expire timpul, selectati Anulare.

O
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Dezactivarea notificarilor in caz de incident

Atunci cand notificarile in caz de incident sunt dezactivate, dispozitivul nu va trimite o notificare prin SMS atunci
cand detecteaza un incident.

1 Selectati % > Asistenti sofer.
2 Debifati caseta de selectare Detectie automata incidente.

TelecomandainReach

Functia de controlinReach la distanta va permite sa controlati dispozitivul dispozitiv de comunicare prin
satelit inReach (comercializat separat) utilizand dispozitivul zimo. Puteti trimite mesaje, vizualiza buletine
meteorologice, declansa o alertad SOS etc. Accesati buy.garmin.com pentru a achizitiona un inReach dispozitiv.

Conectarea unui dispozitivinReach

1 Aduceti dispozitivul inReach la 3 m (10 ft.) de dispozitivul dvs. ziimo.

2 Pe dispozitivul zimo, selectati == > inReach.

3 Urmati instructiunile de pe ecran afisate pe dispozitivul zimo pentru a finaliza procesul de asociere.

Dupa finalizarea procesului de asociere, dispozitivele inReach si zimo se conecteaza automat cand ajung in
raza de acoperire.

Trimiterea unui mesaj inReach

Inainte de a putea trimite un mesaj inReach utilizand dispozitivul ziimo, trebuie s&-1 asociatji cu un dispozitiv
inReach compatibil (Conectarea unui dispozitiv inReach, pagina 10).

Puteti utiliza dispozitivul pentru a trimite mesaje inReach contactelor dvs.

1 Selectati @ > inReach > Il

Selectati Mesaj nou.

Selectati Selectati contacte pentru a adauga unul sau mai multe contacte.
Introduceti un mesaj.

Selectati Trimitere.
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Initierea unei actiuni de salvare SOS

Inainte de a putea initia o actiune de salvare SOS utilizand navigatorul ziimo, trebuie s il asociati cu un
dispozitiv de comunicare prin satelit compatibil inReach (Conectarea unui dispozitiv inReach, pagina 10).

/\ ATENTIE
In timp ce dispozitivul este in modul SOS, nu dezactivati si nu incercati sa dezactivati dispozitivul de comunicare
prin satelit inReach. Acest lucru poate impiedica functionarea corecta a acestei funciii si poate intarzia primirea
asistentei in caz de urgenta.

1 Selectati ==>inReach.
2 SelectatiE‘f.
3 Asteptati numaratoarea inversa pentru SOS.

Dispozitivul trimite un mesaj implicit serviciului de asistenta in caz de urgenta, cu detalii despre locatia in
care va aflatj.

4 Raspundeti la mesajul serviciului de asistentd in caz de urgenta pentru a confirma locatja.

Raspunsul dvs. ii permite echipei serviciului de asistenta in caz de urgenta sa stie ca puteti interactiona cu
aceasta pe durata actiunii de salvare.

In primele 10 minute ale actiunii de salvare, serviciului de asistenta in caz de urgent ii este trimis in fiecare
minut un mesaj cu locatia dvs. actualizata. Pentru a economisi puterea bateriei dupa primele 10 minute,
mesajul cu locatia dvs. actualizata este trimis la fiecare 10 minute atunci cand sunteti in miscare si la fiecare
30 de minute atunci cand stationati.
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Anularea unei alerte de salvare SOS
Daca nu mai aveti nevoie de asistenta, puteti anula o alerta de salvare SOS dupa ce atj trimis-o la serviciul de
interventie in situatii de urgenta.

Selectati Anulare SOS.

Dispozitivul dvs. transmite cererea de anulare. Atunci cand primiti un mesaj de confirmare de la serviciul de
interventie in situatii de urgenta, dispozitivul revine la functionarea normala.

Vizualizarea notificarilor privind legislatia pentru casca de protectie

Este posibil ca notificarile privind legislatia pentru casca de protectie si protectia ochilor sa apara pe
dispozitivul dvs. zimo la prima receptionare a semnalelor GPS de catre dispozitiv, precum si atunci cand
dispozitivul se apropie de o zona supusa regulamentelor privind siguranta motocicletelor.

ATENTIONARE

Garmin recomanda tuturor pilotilor sa poarte casca pentru siguranta. Notificarile legate de legile privind
purtarea castii au caracter informativ, pot fi modificate si nu sunt considerate a fi indrumari juridice. Notificarile
legate de legile privind purtarea castii sunt disponibile numai in SUA si Canada.

Selectati notificarea pentru a vizualiza mai multe detalii.

Cautare legi privind purtarea castii

Puteti cauta legi privind purtarea castii in functie de stat sau de provincie.
1 Selectati == > Ghid pentru casca.

2 Selectati un stat sau o provincie.

Navigarea catre destinatia dvs.

Rute

Ruta este calea de la locatia dvs. curenta catre una sau mai multe destinatii.

+ Dispozitivul calculeaza o rutd recomandata catre destinatia dvs. pe baza preferintelor pe care le setatji,
inclusiv modul de calculare a rutei (Schimbarea modului de calculare a rutelor, pagina 12) si rutele ocolitoare
(Evitarea intarzierilor, taxelor si a anumitor zone, pagina 16).

+ Puteti incepe navigarea catre destinatie rapid, folosind ruta recomandatd, sau puteti selecta o ruta alternativa
(Initierea unei rute, pagina 11).

+ Daca sunt drumuri pe care doriti sa le evitati sau sa le urmati in mod special, puteti personaliza ruta.
+ Puteti adduga mai multe destinatji la o ruta (Addugarea unei locatii pe ruta dvs., pagina 15).

Initierea unei rute
1 Selectati incotro?, apoi cautati o locatie.
2 Selectati o locatie.
3 Selectati o optiune:
+ Pentru aincepe navigarea cu ruta recomandata, selectati Start!.

Dispozitivul calculeaza o ruta pana la locatie si va ghideaza, utilizand instructiuni vocale si informatii de pe harta
(Ruta dvs. pe hartd, pagina 13). Va fi afisatd o previzualizare a drumurilor principale de pe ruta dvs. la marginea
hartii, pentru cateva secunde.

Daca trebuie sa opriti in locatii suplimentare, puteti adduga locatiile pe ruta (Adaugarea unei locatii pe ruta dvs.,
pagina 15).
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Parcurgerea unei rute utilizindGarmin Adventurous Routing™

Dispozitivul dvs. poate calcula rute aventuroase care prefera serpentine, dealuri si mai putine autostrazi.
Aceasta functie va poate oferi o rutd mai placuta, dar poate creste timpul sau distanta pana la destinatia

dvs.

1 Selectati Incotro? si cautati o locatje.

Selectati o locatie.

Selectati A“g.

Utilizati glisorul pentru a mari sau scadea nivelul aventurii pe ruta dvs.
Selectati Start!.
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Modificarea setarilor pentru rute aventuroase

Puteti adauga si elimina unele tipuri de cai, drumuri si functii de mediu de la rutele aventuroase.

1 Selectati Incotro? si cautati o locatje.

2 Selectati o locatie.

3 Selectati A“g > ‘\

4 Selectatj sau eliminati una sau mai multe functii pentru rute si selectati £
Dispozitivul de navigare recalculeaza ruta cu functjile selectate pentru rute.

Schimbarea modului de calculare a rutelor
1 Selectati > Navigare > Mod de calcul.
2 Selectati o optiune:
Selectati Viraj cu viraj pentru a calcula rutele pe strazi si trasee.
+ Selectati Linie dreapta pentru a calcula rute punct cu punct (fara drumuri).

Initierea unei rute cu ajutorul hartii
Puteti initia o ruta selectand o locatie de pe harta.
1 Selectati Vizualizare harta.
2 Trageti si mariti harta pentru a afisa zona de cautare.
3 Selectati o optiune:
+ Selectati un marcaj de loc.
+ Selectati un punct, cum ar fi o strada, o intersectie sau o adresa.
4 Selectati Start!.

Deplasarea la locatia de regedinta

Prima data cand porniti o ruta spre resedintd, dispozitivul va cere introducerea locatjei de resedinta.

1 Selectati Incotro? > Acasa.
2 Daca este necesar, introduceti locatia dvs. de resedinta.

Editarea locatiei dvs. de resedinta
1 Selectatj incotro? > = > Setare locatie resedint3.
2 Introduceti locatia dvs. de resedinta.
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Ruta dvs. pe harta

In timp ce cél&toritj, dispozitivul va ghideazé spre destinatie, utilizand instructiuni vocale si informatii de pe
harta. Instructiunile pentru urmatorul viraj, urmatoarea iesire sau pentru orice alte actiuni apar in partea de sus a
hartii.

@ 0.1 135N (US-169)
/ bk

2]

W 151st St

Distanta pana la urmatoarea actiune.

Urmatoarea actiune de pe ruta. Indica urmatorul viraj, iesire sau altd actiune si banda pe care ar trebui s
va deplasati, daca aceasta functie este disponibila.

Numele strazii sau al iesirii asociate cu urmatoarea actiune.
Ruta evidentiata pe harta.

Urmatoarea actiune de pe ruta. Sagetile de pe harta indica locatia actiunilor urmatoare.

Instrumente harta. Furnizeaza instrumente pentru a va arata mai multe informatii despre ruta dvs. si
imprejurimi.

Numele drumului pe care va deplasat;i.

Viteza vehiculului.

@Q @ ©®weE B

Navigarea catre destinatia dvs. 13



Ghidare pe banda activa

Pe masura ce va apropiati de unele viraje, iesiri sau schimbari de pe ruta dvs., langa harta apare o simulare
detaliatd a drumului, daca este disponibila. O linie colorata (1) indica banda corespunzitoare pentru viraj.

Vizualizarea virajelor gi a instructiunilor de orientare

In timp ce navigati pe o rut, puteti vizualiza virajele care urmeaza, schimbérile de benzi sau alte indicatii pentru
ruta dvs.

1 Selectati o optiune de pe harta:
+ Pentru a vizualiza viraje ce urmeaza si indicatii de orientare pe masura ce navigati, selectati => Viraje.

Instrumentul de pe harta afiseaza urmatoarele viraje sau indicatii intr-un chenar langa harta. Lista se
actualizeaza automat pe masura ce parcurgeti ruta.

+ Pentru a vizualiza lista intreaga de viraje si indicatii de orientare pentru intreaga ruta, selectati bara de text
aflata in partea superioara a hartii.

2 Selectati un viraj sau o indicatie (optional).

Se vor afisa informatji detaliate. Daca este disponibil§, este afisata o imagine a intersectiei, pentru
intersectiile de pe drumurile principale.

Vizualizarea intregii rute pe harta
1 Intimp ce navigati pe o ruté, selectati orice loc de pe harta.
2 Selectatj &,

Sosirea la destinatie

Cand va apropiati de destinatie, dispozitivul furnizeaza informatii pentru a va ajuta sa va incheiati ruta.

- P# indics locatia destinatiei dvs. pe harta si un mesaj vocal va anunta ca va apropiati de destinatje.

+ Atunci cand va apropiati de unele destinatii, dispozitivul va solicitd in mod automat sa cautati o parcare.

Puteti selecta Da pentru a cduta zone de parcare din apropiere (Parcarea in apropierea destinatiei dvs.,
pagina 15).

+ Atunci cand va opriti la destinatie, dispozitivul finalizeaza automat ruta. Daca dispozitivul nu detecteaza
automat sosirea dvs., puteti selecta Stop pentru a finaliza ruta.
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Parcarea in apropierea destinatiei dvs.

Dispozitivul dvs. va poate ajuta sa gasiti un loc de parcare in apropierea destinatiei dvs. Atunci cand va apropiati
de unele destinatii, dispozitivul va sugereaza automat zone de parcare.

1 Selectati o optiune:

+ Cand dispozitivul va sugereaza sa parcati, selectati Mai multe pentru a vedea toate zonele de parcare
sugerate.

NOTA: cand selectati o zon& de parcare sugerata, dispozitivul actualizeaza ruta automat.

- Daca dispozitivul nu sugereaza locuri de parcare, selectati Incotro? > Categorii > Parcare si selectatj 9
Destinatia mea.

2 Selectati o locatie de parcare, apoi selectati Start!.
Dispozitivul va ghideaza catre zona de parcare.

Rezumat cursa

Cand sositi la destinatie, dispozitivul afiseaza un rezumat cu statisticile cursei. Puteti selecta Salvare pentru a
salva cursa ca traseu.

NOTA: puteti dezactiva rezumatul cursei din meniul de setari (Setdri pentru Asistentd sofer, pagina 51).
Schimbarea rutei active

Adaugarea unei locatii pe ruta dvs.
Inainte de a putea ad&uga o locatie |a ruta dvs., trebuie sa navigati pe o ruta (Initierea unei rute, pagina 11).

Puteti adauga locatii la mijlocul sau la sfarsitul rutei dvs. De exemplu, puteti adauga o benzinarie ca urmatoarea
destinatie pe ruta dvs.

SUGESTIE: pentru a crea rute complexe, cu locatii multiple sau opriri programate, puteti utiliza planificatorul de
rute pentru a planifica, a programa si a salva o ruta (Planificarea unei rute, pagina 45).

1 Selectatj din harts € > incotro?.
Cautati o locatie.
Selectati o locatie.
Selectati Start!.
Selectati o optiune:
Pentru a adduga locatia ca urmatoarea destinatie pe ruta dvs., selectati Adaug. ca oprire urmat..
+ Pentru a adduga locatia la finalul rutei dvs., selectati Adaug. ca ultima oprire.
Pentru a adauga locatia si a ajusta ordinea destinatiilor de pe ruta dvs., selectati Adaugare la ruta activa.

Dispozitivul recalculeaza ruta pentru a include locatia adaugata si va ghideaza catre destinatii in ordinea
acestora.
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Schimbarea nivelului de ruta aventuroasa

Puteti schimba nivelul de ruta aventuroasa fara a incepe o ruta noua.

1 Din hartg, selectati = > Editare ruti > Garmin Adventurous Routing™.

2 Utilizati glisorul pentru a mari sau scadea nivelul aventurii pentru ruta dvs.
3 Selectati Start!.
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Modelarea rutei dvs.
Inainte de a v& putea modela ruta, trebuie sa initiati o ruta (Initierea unei rute, pagina 11).

Va puteti modela ruta manual pentru a-i modifica cursul. Acest lucru va permite sa directionati ruta pentru a
utiliza un anumit drum sau pentru a trece printr-o anumita zona, fara a adauga o destinatie la ruta.

1 De pe hart3, selectati = > Editare ruti > Modelare ruti.
Dispozitivul intra in modul de modelare a rutei.
2 Selectati o locatie a hartii pentru a crea un punct de modelare.
SUGESTIE: putetj selecta =jm pentru a mari harta si a alege o locatie mai precisa.
3 Daca este necesar, selectati locatii suplimentare pe harta pentru a adauga mai multe puncte de modelare.
4 Selectati V.

Alegerea unei ocoliri

Puteti alege o ocolire pe o anumita distanta de-a lungul rutei dvs. sau puteti ocoli anumite drumuri. Aceasta
functie este utila atunci cand ajungeti la portiuni de drum in lucru, drumuri inchise sau care se afla intr-o stare
deficitara.

1 De pe hart3, selectati = > Editare ruta.

2 Selectati o optiune:
+ Pentru a ocoli ruta dvs. pe o anumita distanta, selectati Ocolire in functie de distanta.
* Pentru a ocoli o anumita sosea de pe ruta dvs., selectati Ocolire in funct. de drum.

Oprirea rutei
De pe hart3, selectati = > Stop.

Evitarea intarzierilor, taxelor si a anumitor zone

Evitarea intarzierilor in trafic pe ruta dvs.

Inainte de a putea evita intarzierile din trafic, trebuie s& primiti informatii de trafic (Receptionarea datelor din
trafic cu ajutorul smartphone-ului dvs., pagina 34).

In mod implicit, dispozitivul vé optimizeaza automat ruta pentru a evita intarzierile in trafic. Daca avetj aceasta
optiune dezactivata in setarile pentru trafic (Setdri pentru trafic, pagina 50), puteti vizualiza si evita manual
intarzierile in trafic.

1 intimp ce va deplasati pe o ruts, selectati = > Trafic.
2 Selectati optiunea Ruta alternativa, daca este disponibila.
3 Selectati Start!.

Evitarea drumurilor cu taxa

Dispozitivul dvs. poate evita stabilirea rutelor prin zone care necesita taxe, precum drumurile cu taxa, podurile
cu taxa sau zone aglomerate. Totusi, dispozitivul poate include o zona cu taxa pe ruta dvs. daca nu sunt
disponibile alte rute acceptabile.

1 Selectati L > Navigare > Evitari > Taxe.
2 Selectati Salvare.

Evitarea unor caracteristici ale drumurilor
1 Selectati £¥ > Navigare > Evitari.
2 Selectati caracteristicile de drum pe care doriti s& le evitati in rutele dvs. si apoi selectati Salvare.
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Rute ocolitoare personalizate

Rutele ocolitoare personalizate va permit sa selectati anumite zone sau sectiuni de drum pe care sa le evitati.
La calcularea unei rute, dispozitivul evita aceste zone si drumuri cu exceptia cazului in care nu este disponibila
nicio alta ruta rezonabila.

Evitarea unei zone

1 Selectati L > Navigare > Evitari personalizate.

Daca este necesar, selectati Adaugare evitare.

Selectati Adaugare zona de evitat.

Selectati coltul din stédnga sus al zonei de evitat si selectati Urmator.

Selectati coltul din dreapta jos al zonei de evitat si selectati Urmator.

Zona selectata va fi umbritad pe harta.

6 Selectati Finalizare.
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Evitarea unui drum

1 Selectati ¥ > Navigare > Evitiri personalizate.

Daca este necesar, selectati Adaugare evitare.

Selectati Adaugare drum de evitat.

Selectati punctul de inceput al sectiunii de drum pe care doriti sa o evitati si selectati Urmator.
Selectati punctul final al sectiunii si selectati Urmator.

Selectatj Finalizare.

QUG WD

Dezactivarea unei evitari personalizate

Puteti sa dezactivati o evitare personalizata fara a o sterge.
1 Selectati > Navigare > Evitari personalizate.

2 Selectati o evitare.

3 Selectati = > Dezactivare.

Stergerea evitarilor personalizate
1 Selectati L > Navigare > Evitari personalizate > il
2 Selectati o optiune:
+ Pentru a sterge toate rutele ocolitoare personalizate, selectati Selectare toate > Stergere.
+ Pentru a sterge o ruta ocolitoare personalizatd, selectati ruta ocolitoare si apoi selectati Stergere.

Navigarea off-road

Daca nu navigati urmand drumurile principale, puteti utiliza modul Linie dreapta.
Selectati L > Navigare > Mod de calcul > Linie dreapta > Salvare.
Dispozitivul ignora drumurile si calculeaza rutele utilizénd linii drepte intre destinatjii.

Monitorizare nivel combustibil

Puteti seta dispozitivul pentru a estima utilizarea combustibilului, pentru a va avertiza atunci cand va apropiati

de distanta maxima pentru combustibilul estimat si a va sugera benzinariile pe baza intervalului combustibilului
. ~ . . . . e . v ) . o v - . .

estimat. Cand monitorizarea nivelului de combustibil este activata, 8 indica starea curenta a nivelului de

combustibil.

Alb: monitorizarea nivelului de combustibil este dezactivata sau dispozitivul nu este conectat la suportul de
motocicleta.

Verde: intervalului combustibilului estimat este peste avertismentul rezervorului de combustibil.
Galben: intervalului combustibilului estimat este sub avertismentul rezervorului de combustibil.
Rosu: distanta estimatad ramasa pe rezervor este 0.
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Activarea monitorizarii nivelului de combustibil

Inainte de a putea activa monitorizarea nivelului de combustibil, dispozitivul trebuie sa se afle in suportul de
motocicleta.

Cand activati monitorizarea nivelului de combustibil, indicatorul de combustibil este afisat pe computerul de
calatorie (Vizualizarea paginii cu informatiile célatoriei, pagina 29).

1 Umpleti rezervorul de combustibil.

Selectati == > Setari combustibil > Monitoriz. nivel comb..

Selectati Distanta per combustibil.
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Introduceti distanta pe care o parcurge vehiculul cu un rezervor de benzina si selectati Finalizare.

Setarea avertizarii de nivel redus al combustibilului
Puteti seta dispozitivul pentru a va avertiza atunci cand nivelul in rezervorul de combustibil este redus.

NOTA: dispozitivul trebuie s& fie conectat la suportul de motocicleta pentru a oferi avertizari de nivel redus al
combustibilului.

1 Activati monitorizarea nivelului de combustibil (Activarea monitorizarii nivelului de combustibil, pagina 18).
2 Selectati Avertizare combustibil ramas.
3 Introduceti o distanta si selectati Finalizare.

Daca aveti combustibil suficient doar pentru a parcurge distanta introdusa, pe pagina hartii apare un
avertisment de nivel redus al combustibilului.

Resetarea kilometrajului rezervorului de combustibil

Atunci cand rezervorul de combustibil este umplut din nou, trebuie sa resetati kilometrajul rezervorului pentru
dispozitivul dvs. pentru a urmari mai precis combustibilul ramas.

Selectati == > Setari combustibil > Resetare rezervor de comb..

Activarea alimentarii dinamice

Inainte de a putea activa statiile de combustibil dinamice, dispozitivul trebuie s fie in modul motocicleta,
pozitionat in suportul de motocicletd, si trebuie activat nivelul de combustibil.

Puteti seta dispozitivul pentru a va sugera benzinariile in functie de consumul mediu de combustibil.
Selectati == > Setari combustibil > Alimentari dinamice.

Gasirea gi salvarea locatiilor

Hartile detaliate incarcate in dispozitiv contin locatii cum ar fi restaurante, hoteluri si service-uri auto, precum si
informatii privind strazile. Meniul Incotro? va ajuta sa va gasiti destinatia oferind mai multe metode de navigare,
cautare si salvare a acestor informatii.

+ Introduceti termenii de cdutare pentru a cduta rapid prin toate informatiile despre locatie (Gasirea unei locatii
utilizénd bara de céutare, pagina 19).

+ Navigati sau cautati prin puncte de interes preincarcate dupa categorie (Puncte de interes, pagina 19).

+ Utilizati instrumente de cautare pentru a gasi locatii specifice, precum adrese, intersectii sau coordonate
geografice (Instrumente de cdutare, pagina 23).

+ Cdutati langa un alt oras sau zona (Schimbarea zonei de cdutare, pagina 23).
- Salvati locatjile dvs. preferate pentru a le gasi rapid pe viitor (Salvarea locurilor, pagina 25).
« Intoarceti-va la locatii gasite recent (Vizualizarea locatiilor gasite recent, pagina 24).
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Gasirea unei locatii utilizand bara de cautare

Puteti sa utilizati bara de cautare pentru a cauta locatii introducand o categorie, un nume de marc3, o adresa
sau un nume de oras.

1 Selectati incotro?.

2 Selectati Cautare in bara de cautare.

3 Introduceti tot termenul de cautare sau o parte a acestuia.
Termenii de cautare sugerati vor aparea sub bara de cautare.

4 Selectati o optiune:

Pentru a cauta un tip de unitate comercialg, introduceti un nume de categorie ( de exemplu
,Cinematografe”).

+ Pentru a cauta numele unei unitati comerciale, introduceti partial sau integral numele acesteia.
Pentru a cauta o adresa in apropierea dvs., introduceti numarul casei si numele strazii.
+ Pentru a cduta o adresa dintr-un alt oras, introduceti numarul casei, numele strazii, orasul si judetul.
Pentru a cauta un oras, introduceti orasul si judetul.
+ Pentru a cduta coordonate, introduceti coordonatele pentru latitudine si longitudine.
5 Selectati o optiune:
+ Pentru a cauta utilizand un termen de cautare sugerat, selectati termenul respectiv.
Pentru a ciuta utilizand textul introdus, selectati Q.
6 Daca este necesar, selectati o locatie.

Puncte de interes

ATENTIONARE

Aveti responsabilitatea de a intelege si de a respecta toate regulile, legile sau reglementarile aplicabile asociate
cu punctele de interes.

Un punct de interes este un loc pe care il considerati util sau interesant. Punctele de interes sunt organizate
dupa categorii si pot include destinatii de calatorie populare, precum benzinarii, restaurante, hoteluri si locatii de
divertisment.

Gasirea unui loc dupa categorie

1 Selectati incotro?.

Selectati o categorie sau selectati Categorii.
Daca este necesar, selectati o subcategorie.
Selectati o locatie.

A WN
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Navigarea la punctele de interes din cadrul unui loc de intalnire

NOTA: este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in toate zonele sau pentru toate modelele de
produse.

Puteti crea o ruta la un punct de interes (POI) in cadrul unui loc de intalnire mai mare, precum un magazin, un
mall sau un terminal specific dintr-un aeroport.

1 Selectati incotro? > Cautare.
2 Selectati o optiune:

+ Pentru a cauta locul de intélnire, scrieti numele sau adresa locului de intalnire, selectati Q, si mergeti la
pasul 3.

- Pentru a cauta punctul de interes, scrieti numele punctului de interes, selectati Q, si mergeti la pasul 5.
3 Selectati locul de intalnire.

Apare o lista de categorii sub locul de intalnire, precum restaurante, inchirieri de masini sau terminale.
4 Selectati o categorie.
5 Selectati punctul de interes si alegeti Start!.
Dispozitivul creeaza o ruta spre zona de parcare sau intrarea in locul de intalnire cat mai aproape de punctul
de interes. Cand ajungeti la destinatie, un steag in tabla de sah indica zona de parcare recomandata. Un punct
etichetat indica locatia punctului de interes din cadrul locului de intalnire.
Explorarea unui loc de intalnire

NOTA: este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in toate zonele sau pentru toate modelele de
produse.

Puteti vizualiza o lista cu toate punctele de interes situate in cadrul fiecarui punct de intalnire.
1 Selectati un loc de intalnire.
2 Selectati (i B Explorati acest loc de intalnire.

Vizualizarea punctelor de trecere Garmin Explore™
1 Selectati == > Explore.

2 Selectati un tip de date.

3 Selectati un articol pentru a vizualiza detaliile.

Sincronizarea datelor contului Garmin Explore

Inainte de a putea sincroniza datele contului, trebuie s& va conectati la aplicatia Tread si activati Garmin
Explore.

Puteti sincroniza datele, cum ar fi traseele, cu contul dvs. Garmin Explore. Acest lucru poate fi util pentru a
va pastra datele disponibile pe toate dispozitivele dvs. compatibile. Periodic, dispozitivul dvs. sincronizeaza
automat datele cu contul dvs. De asemenea, puteti porni datele in mod manual in orice moment.

1 Selectati §@ > Explore.

2 Selectati (¢}
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Rezultatele cautarii de locatii

in mod implicit, rezultatele cautarii de locatji apar intr-o lista, cu locatia cea mai apropiaté la inceput. Puteti

derula in jos pentru a vedea mai multe rezultate.

n Johnson County Library

E-]]Johnson County Library

9875 W 87th St, Overland Park, KS

3 Johnson County Library
US1 00 Mission Rd, Prairie Village, KS

( E]]Johnson County Library

137 E Shawnee St, Gardner, KS

O.Zmi
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@ Selectati o locatie pentru a vizualiza meniul de optiuni.

@ 0 Selectati pentru a vizualiza informatji detaliate despre locatia selectata.

@ A‘g Selectati pentru a incepe sa navigati catre locatie utilizand Garmin Adventurous Routing.

@ Start! Selectati pentru a incepe sa navigati catre locatie utilizand ruta recomandata.

@ & Selectati pentru a vizualiza rezultatele cautarii pe harta.

Gasirea si salvarea locatjilor
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Rezultatele cautarii de locatii pe harta
Puteti vizualiza rezultatele unei cautari de locatie pe hart, in loc de vizualizarea intr-o lista.

Din rezultatele cautarii de locatie, alegeti M. Tn centrul hartii este afisata locatia cea mai apropiata si in partea
de jos a hartii apar informatiile de baza despre locatia selectata.

<

a L Johnson County Library
m 9875 W 87th St, Overland Park, KS

1 F \

©@ ®

Trageti harta pentru a vizualiza rezultate suplimentare ale cautarii.

Rezultate suplimentare ale cautarii. Selectati pentru a vizualiza o alta locatie.

Rezumatul locatiei selectate. Selectati pentru a vizualiza informatii detaliate despre locatia
selectata.

@ Start! Selectati pentru a incepe sa navigati catre locatie utilizand ruta recomandata.

O

Selectati pentru a vizualiza rezultatele cautarii intr-o lista.

22

Gasirea si salvarea locatjilor



Schimbarea zonei de cautare

n mod implicit, dispozitivul g&seste locatji in apropierea locatjei dvs. curente. De asemenea, puteti ciuta si alt
zone, in apropierea destinatiei dvs., in apropierea unui oras sau de-a lungul rutei active.

1 Selectati incotro?.
2 Selectati Q alituri de zona curent de ciutare Q.

I Search |

ﬂ Address Categories

3 Selectati o zona de cautare.
4 Daca este necesar, urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta o anumita locatie.

Zona de cautare selectata apare alaturi de 9. Atunci cand cautati o locatie utilizand oricare dintre optiunile din
meniul Incotro?, dispozitivul sugereaza mai intai locatii de langa aceasta zona.

Parcare

Cautarea unui loc de parcare in apropierea locatiei curente
1 Selectati incotro? > Categorii > Parcare.

2 Selectati locatia unei parcari.

3 Selectati Start!.

Gasirea unei parcari in apropierea unei anumite locatii

1 Selectati incotro?.

Cautati o locatie.

Din rezultatele cautarii, selectati o locatie.

Selectati © > Parcare.

Apare o lista cu parcarile apropiate de locatia selectata.
5 Selectati locatia unei parcari.

6 Selectati Start!.

H WDN

Instrumente de cautare
Instrumentele de cautare va permit sa cautati anumite tipuri de locatii raspunzand solicitarilor de pe ecran.

Gasirea unei adrese

NOTA: ordinea pasilor poate s& se modifice in functie de datele hartii incarcate pe dispozitiv.
1 Selectati incotro?.

Daca este necesar, selectati 9 pentru a cauta in apropierea altui oras sau altei zone.
Selectati Adresa.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce informatiile adresei.

Selectati adresa.
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Gasirea unei intersectii

Puteti cauta o intersectiie dintre doua strazi, autostrazi sau alte drumuri.

1 Selectati Incotro? > Intersectii.

2 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce informatiile strazii.
3 Selectati intersectia.

e
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Gasirea unei locatii folosind coordonatele

Puteti sa gasiti o locatie utilizand coordonatele de latitudine si longitudine.

1 Selectati incotro? > Coordonate.

2 Daca este necesar, selectati ‘\ si modificati formatul sau originea coordonatelor.
3 Introduceti coordonatele pentru latitudine si longitudine.

4 Selectati Vizualizare pe harta.

Tripadvisor’

ATENTIONARE

Garmin nu este responsabild pentru acuratetea sau oportunitatea informatiilor Tripadvisor.

Aveti responsabilitatea de a intelege si de a respecta toate regulile, legile sau reglementarile aplicabile asociate
cu punctele de interes.

Dispozitivul dvs. include clasificari ale calatorilor Tripadvisor. Clasificarile Tripadvisor apar automat in lista
cu rezultatele cautarii pentru restaurante, hoteluri si puncte de atractie. Puteti cauta si puncte de interes
Tripadvisor din apropiere si le puteti ordona dupa distanta sau popularitate.

Gasirea punctelor de interes Tripadvisor

1 Selectati Incotro? > Tripadvisor.

2 Selectati o categorie.

3 Daca este necesar, selectati o subcategorie.
Va apdrea o lista a punctelor de interes Tripadvisor din apropiere, corespunzatoare categoriei.

4 Selectati Ordonare rezultate pentru a filtra punctele de interes afisate dupa distanta sau popularitate
(optional).

5 Selectati Q apoi introduceti un termen de cdutare (optional).

Trendy places

ATENTIONARE

Garmin nu este responsabilad pentru acuratetea sau oportunitatea Tripadvisor sau Michelin® a informatiilor. Aveti
responsabilitatea de a infelege si de a respecta toate regulile, legile sau reglementarile aplicabile asociate cu
punctele de interes.

Functia de cautare Locuri la moda include atat Tripadvisor, cat si puncte de interes si evaluari Michelin, oferind
o lista cuprinzatoare de atractii. Puteti filtra rezultatele cautarii dupa categorii, calificative si distanta fata de
ruta.

NOTA: Tripadvisor si punctele de interes Michelin nu sunt disponibile in toate zonele.

Vizualizarea locatiilor gasite recent
Dispozitivul dvs. stocheaza in memorie ultimele 50 de locatii gasite.
Selectati incotro? > Recente.

Golirea listei locatiilor gasite recent
Selectati Incotro? > Recente > = > Golire > Da.

Vizualizarea informatiilor despre locatia curenta

Puteti utiliza pagina Unde ma aflu? pentru a vizualiza informatii despre locatia curenta. Aceasta este o
caracteristica utila daca trebuie sa comunicati personalului de urgenta locul unde va aflati.

De pe harta, selectati vehiculul.
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Gasirea serviciilor de urgenta si a benzinariilor
Puteti utiliza pagina Unde ma aflu? pentru a gasi cele mai apropiate spitale, sectii de politie si benzinarii.
1 De pe hart3, selectati vehiculul.
2 Selectati Spitale, Sectii de politie sau Combustibil.
NOTA: anumite categorii de servicii nu sunt disponibile in orice zon4.
Apare o lista a locatiilor pentru serviciul selectat, cu cele mai apropiate locatii in partea de sus.
3 Selectati o locatie.
4 Selectati o optiune:
+ Pentru a naviga la locatie, selectati Start!
+ Pentru a vizualiza numarul de telefon si alte detalii despre locatie, selectati o

Obtineti instructiuni de navigatie catre locatia dvs. curenta

Daca trebuie sa ii spuneti unei alte persoane cum sa ajunga la locatia dvs. curentd, dispozitivul va poate oferi o
lista de instructiuni.

1 De pe harta, selectati vehiculul.

2 Selectati = > Indicatii spre mine.
3 Selectati o locatie de pornire.

4 Alegeti Select..

Adaugarea unei scurtaturi

Puteti adauga scurtaturi la meniul incotro?. O scurtiturd poate indica o locatie, o categorie sau un instrument de
cautare.

Meniul Incotro? poate contine pana la 36 de pictograme pentru scurtaturi.
1 Selectati Incotro? > Adaugare scurtatura.
2 Selectati un element.

Eliminarea unei scurtaturi

1 Selectati incotro? > = > Eliminare scurtturi.

2 Selectati scurtatura pe care doriti sa o eliminat;i.
3 Selectati din nou scurtatura pentru a confirma.
4 Selectati Finalizare.

Salvarea locurilor

Salvarea unei locatii

1 Cautati o locatie (Gdsirea unui loc dupa categorie, pagina 19).

Din rezultatele cautarii, selectati o locatie.

Selectati © > salvare.

Daca este necesar, introduceti un nume, apoi selectati Finalizare.
Selectati Salvare.
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Salvarea unei locatii prin utilizarea hartii
Puteti salva o locatie selectand o locatie de pe harta.

1
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6

Selectati Vizualizare harta.

Trageti si mariti harta pentru a afisa zona de cdutare.

Selectati un punct, cum ar fi o strad3, o intersectie sau o adresa.

Selectati Salvare.

Selectati una sau mai multe optiuni:

+ Pentru a schimba numele locatiei, selectati Nume si introduceti un nume.
+ Pentru a modifica marcajul pentru locatie, selectati Simbol harta.

+ Pentru a atribui o categorie de coleciii, selectati Coleciii.

Selectati Finalizare.

Salvarea locatiei curente

-

2
3
4

De pe hart3, selectati pictograma vehiculului.
Selectati Salvare.

Introduceti un nume si selectati Finalizare.
Selectati Salvare > OK.

Editarea unei locatii salvate

UG A WN =

7
8

Selectati incotro? > Salvate.
Daca este necesar, selectati o categorie.
Selectati o locatie.
Selectati (i )
Selectati = > Editare..
Selectati o optiune:
Selectati Nume.
+ Selectati Numar de telefon.
Selectati Categorii pentru atribuirea de categorii locatiei salvate.

+ Selectati Schimbare simbol harta pentru a modifica simbolul utilizat la marcarea pe harta a locatjei

salvate.
Editati informatjile.
Selectati Finalizare.

Stergerea unei locatii salvate
NOTA: locatiile sterse nu mai pot fi recuperate.

1
2

Selectati incotro? > Salvate.
Selectati = > Stergere locatii salvate.

3 Bifati caseta din dreptul locatiilor salvate pentru care se doreste stergerea si selectati Stergere.
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Utilizarea hartii
Puteti utiliza harta pentru a naviga pe o ruta (Ruta dvs. pe hartd, pagina 13) sau pentru a vizualiza zone din
imprejurimea dvs. atunci cand nicio ruta nu este activa.
1 Selectati Vizualizare harta.
2 Atingeti un punct oarecare pe harta.
3 Selectati o optiune:
+ Trageti harta pentru a glisa la stanga, la dreapta, in sus sau in jos.
Pentru marire sau micsorare, selectati + say -
+ Pentru a schimba vizualizarea din modul Nord-Sus in cel 3-D si invers, selectati A.
Pentru a filtra punctele de interes afisate dupéa categorie, selectati Q.

+ Pentru a initia o rutd, selectati o locatie de pe harta si alegeti Start! (Initierea unei rute cu ajutorul hartii,
pagina 12).

Instrumente harta

Instrumentele hartii ofera acces rapid la informatii si funciii ale dispozitivului in timp ce vizualizati harta. Cand
activati un instrument de harta, acesta apare intr-un panou de la marginea hariii.

Stop: opreste navigarea pe ruta activa.

Editare ruta: va permite sa alegeti o rutd ocolitoare sau sa omiteti locatii aflate pe ruta dvs. (Schimbarea rutei
active, pagina 15).

Dezactivare sunet: dezactiveaza sunetul dispozitivului.

Orase in fata: afiseaza orasele si serviciile urméatoare de-a lungul rutei active sau de-a lungul unei autostrazi.

inainte pe ruta: afiseaz locatjile aflate in fata pe ruta dvs. sau pe drumul pe care v& deplasati (Inainte,
pagina 28).
Altitudine: afiseaza modificarile viitoare ale altitudinii.

Trafic: afiseaza conditjile de trafic de pe ruta dvs. sau din zona dvs. (Vizualizarea traficului din fatd, pagina 29).
Aceasta functie nu este disponibila in toate zonele sau pentru toate modelele de dispozitive.

Datele calatoriei: afiseaza informatii despre calatorie ce pot fi personalizate, de ex., viteza sau kilometrajul
(Vizualizarea pe harta a datelor célatoriei, pagina 28).

Inregistrare traseu: afiseaza datele de monitorizare pentru traseul dvs. activ.

Viraje: afiseaza o lista a virajelor care urmeaza pe ruta dvs. (Vizualizarea virajelor si a instructiunilor de orientare,
pagina 14).

Telefon: afiseaza o lista de apeluri recente din telefonul dvs. conectat, iar in timpul unui apel activ afiseaza
optiuni pentru apelul in desfasurare.

Vreme: afiseaza informatii despre vreme pentru zona dvs.
Player muzical: afiseaza comenzile si informatiile media.
Cursa in grup: afiseaza distanta si directia participantilor la cursa dvs. in grup (Cursa in grup, pagina 35).

Radio: va permite sa utilizati functia push-to-talk cu un set compatibil de césti Bluetooth (Activarea functiei
Push-to-Talk cu césti, pagina 38).

Vizualizarea unui instrument de harta
1 De pe hart3, selectati =.
2 Selectati un instrument de harta.
Instrumentul de harta apare intr-un panou de la marginea hariii.
3 Dupi ce atj terminat utilizarea instrumentului de hart3, selectati 3.
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Thainte

Instrumentul Tnainte pe rut& ofera informatii despre locatii aflate in fat4 pe ruta dvs. sau pe drumul pe care
va deplasati. Puteti vizualiza puncte de interes care urmeaza, in functie de categorie, cum ar fi restaurante,
benzinarii sau zone de odihna.

Puteti personaliza trei categorii ce vor fi afisate in instrumentul Inainte pe ruta.

Vizualizarea locatiilor ce urmeaza
1 Din hart, selectati = > inainte pe ruta.

In timp ce cél&toriti, instrumentul hart4 afiseazé locatia urmatoare de pe sosea sau de pe ruta dvs.
2 Selectati o optiune:

+ Dacad instrumentul harta afiseaza categoriile, selectati o categorie pentru a vizualiza lista locatjilor din
apropiere, din categoria respectiva.

+ Daca instrumentul harta afiseaza locatiile care urmeaza, selectati o locatie pentru a vizualiza detaliile
acesteia sau pentru a initia o ruta catre locatia respectiva.

Personalizarea categoriilor meniului inainte pe ruti

Puteti personaliza categoriile de locatje ce vor fi afisate in instrumentul inainte pe ruta.
1 Din harts, selectati = > Inainte pe ruta.

2 Selectati o categorie.

3 Selectati .

4 Selectati o optiune:

+ Pentru mutarea unei categorii mai sus sau mai jos in lista, selectati si glisati sdgeata de langa numele
categoriei.

+ Selectati o categorie pentru a o schimba.

+ Pentru a crea o categorie personalizatd, selectati o categorie, selectati Cautare personalizata, apoi
introduceti numele unei companii sau al unei categorii.

5 Selectati Salvare.

Orage in fata

In timp ce calatoriti pe o autostrada sau navigati pe o ruta care include o autostrada, instrumentul Orase in fata
furnizeaza informatii despre orasele din fata situate de-a lungul autostrazii. Pentru fiecare oras, instrumentul
harta afiseaza distanta pana la iesirea de pe autostrada si serviciile disponibile, in mod similar informatiilor
privind semnalizarea rutiera de pe autostrazi.

Vizualizarea oragelor care urmeaza si a serviciilor de la iegiri
1 Din harts, selectati = > Orase in fata.

In timp ce cél&toriti pe o autostrada sau pe o ruta activé, instrumentul harta afiseaza informatji privind
orasele si iesirile care urmeaza.

2 Selectati un oras.

Dispozitivul afiseaza o lista cu punctele de interes amplasate la iesirea spre oras selectata, de exemplu
benzinarii, locuri de cazare si restaurante.

3 Selectati o locatie, apoi selectati Start! pentru a incepe navigarea.
Informatii cursa

Vizualizarea pe harta a datelor calatoriei
Din harta, selectati = > Datele calatoriei.
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Personalizarea campurilor cu datele calatoriei
1 Din harta, selectati = > Datele cilatoriei.
2 Selectati un camp de date ale calatoriei.
3 Selectati o optiune.
Noul camp cu date ale calatoriei apare in instrumentul de date ale calatoriei afisat pe harta.

Vizualizarea paginii cu informatiile calatoriei
Pagina cu informatiile calatoriei afiseaza viteza dvs. si furnizeaza statistici despre célatorie.
Din harta, selectati Viteza.

Resetarea informatiilor calatoriei
1 Pe hart3, selectati Viteza.

2 Selectati = > Resetare campuri.

3 Selectati o optiune:

+ Cand nu navigati pe o ruta, selectati Selectare toate pentru a reseta toate campurile de date, cu exceptia
vitezometrului, din prima pagina.

+ Selectati Resetare date totale pentru a reseta informatiile de pe computerul de calatorie.
+ Selectati Resetare viteza maxima pentru a reseta viteza maxima.
+ Selectati Resetare calatorie B pentru a reseta contorul de parcurs.

Vizualizarea traficului din fata

ATENTIONARE

Garmin nu este responsabild pentru acuratetea sau oportunitatea informatiilor de trafic.

Inainte de a folosi aceasta functie, dispozitivul trebuie s& primeasca date din trafic (Trafic, pagina 34).
Puteti vizualiza incidentele de trafic care au avut loc in fata pe ruta dvs. sau pe soseaua pe care va deplasatji.
1 intimp ce va deplasati pe o ruts, selectati = > Trafic.
Cel mai apropiat incident de trafic din fata este afisat pe un panou din partea dreapta a hartji.
2 Selectati incidentul de trafic pentru a vizualiza detalii suplimentare.

Vizualizarea datelor din trafic pe harta

Harta traficului afiseaza fluxul traficului cu cod de culori si intarzierile de pe drumurile din apropiere.
1 Din meniul principal, selectati BB > Trafic.

2 Dacai este necesar, selectati = > Legenda pentru a vizualiza legenda hartii de trafic.

Cautarea incidentelor din trafic

1 Din meniul principal, selectati BB > Trafic.

Selectati = > Incidente.

Selectati un element din lista.

Dacé existd mai multe incidente, utilizati sagetile pentru a vizualiza si alte incidente.

WD

Personalizarea hartii

Personalizarea straturilor hartii

Puteti personaliza datele care apar pe harta, precum pictograme pentru puncte de interes si conditii de drum.
1 Selectati £ > Afisare harta > Straturi harta.

2 Selectati straturile de inclus pe harta, apoi selectati Salvare.
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Vizualizarea traseelor populare de motociclete pe harta

Puteti permite dispozitivului sa evidentieze traseele populare de motociclete pe harta. Acest lucru va poate
ajuta sa alegeti drumuri care ofera o calatorie mai placuta.

De pe hart3, selectati € > Trasee pop. (moto).

Modificarea campului de date pe harta
1 Selectati un camp de date de pe harta.

NOTA: nu puteti personaliza cdmpul Vitez4.
2 Selectati un tip de date de afisat.

Schimbarea butoanelor hartii
1 Din harta, tineti apasat un buton al hartii.
2 Selectati o optiune:

+ Pentru a inlocui un buton al hartji, selectati un buton al hartji, apoi selectati un buton al hartii pentru
afisare.

- Pentru a elimina un buton al hartii, selectati {Ifj.
3 Selectati Salvare.

Schimbarea perspectivei hartii
1 Selectati % > Afisare harti > Conducere - Vizualizare harta.
2 Selectati o optiune:

+ Selectati Directie in sus pentru a afisa harta in doua dimensiuni (2-D), cu directia dvs. de deplasare in
partea de sus.

+ Selectati Nord-Sus pentru a afisa harta in 2-D, cu nordul in partea de sus.
+ Selectati 3-D pentru a afisa harta in trei dimensiuni.
3 Selectati Salvare.

Servicii in timp real, date despre trafic i functiile smartphone-ului

Nu cititi si nu interactionati reactionati la notificari in timp ce conducetj, deoarece acestea va pot distrage
atentia si pot conduce la un accident cauzand ranirea grava sau moartea.

ATENTIONARE

Garmin nu este responsabild pentru acuratetea sau oportunitatea informatiilor de trafic.

Aplicatia Tread ii permite dispozitivului sa primeasca notificari inteligente si informatji in timp rea, cum ar fi cele

despre trafic si vreme.

Date in timp real despre trafic: trimite pe dispozitivul dvs. date in timp real despre trafic, cum ar fi incidente si
intarzieri in trafic, zone in constructie si drumuri inchise (Trafic, pagina 34).

Informatii meteo: trimite prognoza meteo, conditiile de drum si radarul meteo in timp real catre dispozitivul dvs.
(Vizualizarea prognozei meteo, pagina 47).

Notificari inteligente: afiseaza notificari prin telefon si mesaje pe dispozitivul dvs. Aceasta functie nu este
disponibild pentru toate limbile.

Apelare hands-free: va permite sa efectuati si sa primiti apeluri telefonice prin intermediul dispozitivului,
utilizand casca Bluetooth conectata.

Trimiterea locatjilor catre dispozitiv: va permite sa trimiteti locatii de pe smartphone-ul dvs. céatre dispozitivul
de navigare.
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Asocierea cu smartphone-ul dvs.

Puteti asocia dispozitivul de navigare zimo cu smartphone-ul si aplicatia Tread pentru a activa functiile
suplimentare si a accesa informatii in timp real (Servicii in timp real, date despre trafic si functiile smartphone-
ului, pagina 30).

1 Porniti dispozitivul de navigare ziimo si amplasati-l la o distantda maxima de 3 m (10 ft.) de smartphone.
2 De pe dispozitivul de navigare ziimo, selectati ¥ > Telefon > Adiugare telefon.
3 Cu ajutorul telefonului, scanati codul QR pentru a descarca si instala aplicatia Tread.

SUGESTIE: puteti utiliza aplicatia camerei de pe majoritatea telefoanelor pentru a scana codul QR.

4 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a va conecta la un cont Garmin si pentru a finaliza procesul de
asociere si configurare.

Va aparea panoul de comanda principal al aplicatiei. Dupa ce dispozitivele sunt asociate, puteti sa activati sau
sd dezactivati functiile smartphone-ului pe dispozitivul de navigare (Setéri telefon, pagina 48). Dispozitivele se
conecteaza automat atunci cand sunt pornite si se afla in raza de acoperire.

Asocierea unei cagti wireless

NOTA: o singura casca poate primi notificari de navigatie si apeluri in acelasi timp. Pentru multimedia audio pot
fi utilizate maxim doua casti.

1 Asezatj castile si dispozitivul de navigare la o distantd de 10 m (33 ft.) fata de celdlalt.
2 Pedispozitivul de navigare, selectati £+ > casca > Adaugare casca.

3 Pecasca dvs., activati tehnologia wireless Bluetooth si activati-i vizibilitatea pentru alte dispozitive
Bluetooth.

4 Urmati instructiunile de pe ecran afisate pe dispozitivul de navigare pentru a finaliza procesul de asociere.

Dupa finalizarea procesului de asociere, puteti activa sau dezactiva functiile pentru castile wireless asociate
(Setari cdsti, pagina 49).

Notificari inteligente

In timp ce dispozitivul este conectat la aplicatia Tread, puteti vedea de pe smartphone sau de pe dispozitivul
zumo notificari despre mesaje text, apeluri de intrare, intalniri din calendar si altele.

NOTA: este posibil sa fiti nevoit s& asteptati cateva minute pentru a primi notificarile pe dispozitivul de
navigatie, dupa conectarea la aplicatia Tread. [[] va aparea colorat4 in setarile Bluetooth atunci cand notificarile
inteligente sunt conectate si active.
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Primirea notificarilor

Nu cititi si nu interactionati cu notificarile in timp ce conduceti, deoarece acestea va pot distrage atentia si pot
conduce la un accident cauzand ranirea grava sau moartea.

Inainte de a putea utiliza aceasta functie, dispozitivul trebuie s fie conectat la un telefon compatibil care s&
ruleze aplicatia Tread (Asocierea cu smartphone-ul dvs., pagina 31).

Pentru majoritatea paginilor va aparea o solicitare atunci cand dispozitivul primeste o notificare de pe
smartphone. Daca vehiculul este in miscare, trebuie sa confirmati ca sunteti pasagerul si nu soferul pentru
a vedea notificarile.

NOTA: daca vizualizati harta, notificarile vor aparea intr-un instrument al hartji.
« Pentru a ignora o notificare, selectati OK.
Solicitarea se inchide, dar notificarea ramane activa pe telefon.
+ Pentru a vizualiza o notificare, selectati Vizualizare.
+ Pentru a asculta notificarea, selectati Vizualizare > Redare.

Dispozitivul citeste notificarea folosind tehnologia text-to-speech. Aceasta functie nu este disponibila pentru
toate limbile.

+ Pentru a efectua actiuni suplimentare, cum ar fi respingerea notificarilor de la telefon, selectati Vizualizare si
selectati o optiune.
NOTA: actjuni suplimentare sunt disponibile doar pentru cateva tipuri de notificari si trebuie acceptate de
aplicatia care genereaza notificarea.

Primirea de notificari in timp ce vizualizati harta

Nu cititi si nu interactionati cu notificarile in timp ce conducetj, deoarece acestea va pot distrage atentia si pot
conduce la un accident cauzand ranirea grava sau moartea.

Tnainte de a putea utiliza aceast functie, dispozitivul trebuie s& fie conectat la un telefon compatibil care s&
ruleze aplicatia Tread (Asocierea cu smartphone-ul dvs., pagina 31).

Atunci cand vizualizati harta, notificarile noi apar in instrumentul hartji de la marginea ecranului. Daca vehiculul
este in miscare, trebuie sa confirmati ca sunteti pasagerul si nu soferul pentru a vedea notificarile.

+ Pentru a ignora o notificare, selectati x sau asteptati ca solicitarea popup sa expire.
Solicitarea se inchide, dar notificarea ramane activa pe telefon.

+ Pentru a vizualiza notificarea, selectati textul acesteia.

+ Pentru a asculta notificarea, selectati Redare mesaj.

Dispozitivul citeste notificarea folosind tehnologia text-to-speech. Aceasta functie nu este disponibila pentru
toate limbile.

Vizualizarea listei de notificari
Puteti vizualiza o lista cu toate notificarile active.
1 Selectati BB > Notificari inteligente.
Va aparea lista de notificari. Notificarile necitite au culoarea neagrag, iar notificarile citite anterior au culoarea

gri.
2 Selectati o optiune:

+ pentru a vizualiza notificarea, selectati descrierea acesteig;
+ Pentru a asculta o notificare, selectati >

Dispozitivul citeste notificarea folosind tehnologia text-to-speech. Aceasta functie nu este disponibila
pentru toate limbile.
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Apelarea hands-free

NOTA: in timp ce majoritatea telefoanelor si castilor sunt acceptate si pot fi utilizate, nu putem garanta ca un
anumit model de telefon sau casa este compatibil. Este posibil ca nu toate caracteristicile sa fie disponibile
pentru telefonul dvs.

Utilizand tehnologia Bluetooth wireless, dispozitivul se poate conecta la telefonul mobil compatibil si la castile
sau casca dvs. wireless pentru a deveni un dispozitiv hands-free. Pentru a verifica compatibilitatea, accesati
www.garmin.com/bluetooth.

Efectuarea unui apel
1 Selectati == > Telefon.
2 Selectati o optiune:
+ Pentru a forma un numar, selectati Apelare, introduceti numarul de telefon, apoi selectati Apelare.

+ Pentru a vizualiza numerele apelurilor recente, ratate sau recent apelate sau primite, selectati Registru
apeluri, selectati o inregistrare, selectati un numar si selectati Apelare pentru a-l forma.

+ Pentru a apela un numar de telefon din agenda, selectati Agenda, selectati o persoana de contact si apoi
selectati Apelare.

+ Pentru a apela o locatie punct de interes, precum un restaurant sau un punct de atractie, selectati
Parcurgere categorii, selectati o categorie, selectati o locatie, apoi selectati Apelare.
Apelarea acasa
Inainte de a putea suna acasa, trebuie sa introduceti numarul de telefon pentru locatia dvs. de resedinta.
Selectati == > Telefon > Apelare acasa.

Plasarea unui apel utilizand apelarea vocala

1 Selectati == > Telefon > Apelare vocala.

2 Ascultati comanda vocala.

3 Rotiti Apelare si rostiti numele contactului, numarul de telefon sau locatia unde doriti sa apelati.

Utilizarea optiunilor pentru apel in curs

Optiunile pentru apel in curs sunt disponibile atunci cand raspundeti la un apel. Este posibil ca unele optiuni sa
nu fie compatibile cu telefonul dvs.

SUGESTIE: daca inchideti pagina de optiuni pentru apelul in curs, o puteti deschide din nou selectand . din
orice ecran. De asemenea, puteti selecta apelantul de pe harta.

+ Pentru a configura un apel de conferinta, selectati Adaugare apel.
+ Pentru a transfera sunetul in telefon, selectati Apel in curs pe navigator.

SUGESTIE: utilizati aceasta functie daca doriti sa dezactivati conexiunea Bluetooth mentinand apelul sau in
cazul in care doriti intimitate.

+ Pentru a utiliza tastatura, selectati Tastatura.

SUGESTIE: puteti folosi aceasta caracteristica pentru a utiliza sisteme automate, cum este mesageria
vocala.

+ Pentru a dezactiva microfonul, selectati Dezactivare sunet.
+ Pentru a incheia apelul, selectati Incheiere apel.
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Deconectarea unui dispozitiv Bluetooth

Puteti deconecta temporar un dispozitiv Bluetooth fara a-l sterge din lista dispozitivelor asociate. Dispozitivul
Bluetooth se poate conecta automat la navigatorul zumo in viitor.

1 Selectati o optiune:
Pentru a deconecta un telefon, selectati ¥ > Telefon.
+ Pentru a deconecta o casca, selectati ¥ > Casca.
2 Selectati dispozitivul pe care doriti sa il deconectat;.
3 Selectati Deconectare.

Stergerea unui telefon asociat

Puteti sa stergeti un telefon asociat pentru a preveni conectarea automata a acestuia la dispozitiv in viitor.
1 Selectati L¥ > Telefon.

2 Selectati telefonul, apoi selectati Nu retineti dispozitivul.

Trafic

Garmin nu este responsabild pentru acuratetea sau oportunitatea informatiilor de trafic.

Dispozitivul dvs. poate furniza informatii despre traficul de pe drumul pe care va aflati sau de pe ruta dvs.
Puteti seta dispozitivul astfel incat sa evite traficul in momentul calcularii rutelor si s& caute o ruta noua pana
la destinatie in cazul aparitiei unei intarzieri semnificative in trafic, pe ruta dvs. activa (Setéri pentru trafic,
pagina 50). Harta traficului vd permite sa parcurgeti harta cu intarzieri in trafic din zona dvs.

Pentru a furniza informatii din trafic, dispozitivul trebuie sa primeasca date despre trafic.
+ Toate modelele de produse pot primi date despre trafic fara abonament utilizand aplicatia Tread .

Datele de trafic nu sunt disponibile pentru toate zonele. Pentru informatjii referitoare la zonele de acoperire a
traficului, accesati garmin.com/traffic.

Receptionarea datelor din trafic cu ajutorul smartphone-ului dvs.

Dispozitivul dvs. poate primi date din trafic fara abonament in timp ce va conectati la smartphone in timp ce
rulati aplicatia Tread.

1 Conectati-va dispozitivul la aplicatia Tread (Asocierea cu smartphone-ul dvs., pagina 31).

2 Pedispozitivul dvs. zumo, selectati £¥ > Trafic si asigurati-va ca este bifata caseta de selectare Trafic.

Vizualizarea datelor din trafic pe harta

Harta traficului afiseaza fluxul traficului cu cod de culori si intarzierile de pe drumurile din apropiere.
1 Din meniul principal, selectati BE > Trafic.

2 Daca este necesar, selectati = > Legenda pentru a vizualiza legenda hartii de trafic.

Cautarea incidentelor din trafic

1 Din meniul principal, selectati BE > Trafic.

2 Selectati = > Incidente.

3 Selectati un element din lista.

4 Daca exista mai multe incidente, utilizati sagetile pentru a vizualiza si alte incidente.
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Utilizarea aplicatiilor

Cursain grup

Aplicatia Cursa in grup va permite sa coordonati cursele si sa comunicati cu pilotii din apropiere utilizand
mesaje text prestabilite, locatii pe harta in timp real si comunicatii voce. Va puteti asocia dispozitivul zimo cu
aplicatia Tread de pe smartphone pentru a activa functiile de monitorizare a cursei in grup.

Comunicatiile vocale si mesajele presetate necesita un accesoriu pentru cursa in grup, care nu este inclus
la toate modelele de produse. Functia de comunicare vocala nu este disponibila in toate zonele. Accesati
garmin.com pentru mai multe informatii sau pentru a achizitiona un accesoriu pentru cursa in grup.

fnceperea unei curse in grup

Puteti sa creati o cursa in grup care va permite sa alegeti canalul radio al grupului, sa vedeti si sa eliminati pilotii
care se alatura cursei in grup si sa setati numele cursei in grup. Puteti crea o cursa in grup utilizand un suport
pentru cursa in grup conectat, aplicatiaTread sau ambele.

1 Din meniul principal, selectati Cursa in grup.
2 Daca este necesar, introduceti numele pilotului, apoi selectati Finalizare.
3 Selectati incepeti o cursa in grup.
4 Selectati o optiune:
+ Pentru aincepe o cursa in grup cu ciclisti care au un suport pentru cursa in grup, selectati Creati o cursa
in grup radio.
+ Pentru aincepe o cursa in grup cu ciclisti utilizdnd aplicatia Tread, selectati Creati o cursa in grup pe
mobil.

5 Daca este necesar, selectati canalul radio si apoi Urmator.
6 Introduceti numele cursei si selectati Finalizare.
Pe masura ce pilotii se aldtura cursei, numele lor apar in lista.
7 Selectati Start.
Cursa in grup incepe dupa ce toti pilotii se sincronizeaza cu aceasta.

Conectarea la o cursain grup

Va puteti conecta la o cursa in grup in apropiere, care a fost creata de un alt pilot.
1 Din meniul principal, selectati Cursa in grup > Alaturati-va unei curse in grup.
2 Introduceti ID-ul cursei si selectati Finalizare.

Reconectarea la o cursa in grup recenta

Va puteti reconecta la oricare dintre cele zece cele mai recente curse in grup.
1 Din meniul principal, selectati Cursa in grup > Curse in grup recente.

2 Selectati o cursa in grup recent si apoi selectati Inscriere.

Adaugarea pilotilor intr-o cursa in grup radio
Puteti sa adaugati piloti la o cursa in grup radio, care este deja in curs de desfasurare.
1 Din meniul principal, selectati B > Cursiin grup.
2 Daca este necesar, selectati f“.
3 Selectati Adaugare.
Pe masura ce pilotii noi sunt addugati la cursa in grup, acestia apar in lista.
4 Selectati Continuare.
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Transmiterea unui mesaj

|

Nu cititj, nu trimiteti si nu raspundeti la mesaje in timp ce conduceti. Daca faceti acest lucru, ati putea fi distrasi
de afisaj, ceea ce ar putea provoca un accident rezultand in vatamare corporald sau deces.

Puteti transmite un mesaj prestabilit participantilor la cursa dvs. in grup activa, care se afla in raza de actiune a
radioului VHF.

1 Din meniul principal, selectati Cursa in grup.

2 Daca este necesar, selectati -

3 Selectati Difuzare catre grup.

4 Alegeti un mesaj presetat si selectati Trimitere.

Transmiterea unei locatii

Nu folositi afisajul pentru a transmite locatia dvs. in timp ce conduceti. Daca faceti acest lucry, ati putea fi
distrasi de afisaj, ceea ce ar putea provoca un accident care sa cauzeze vatamari corporale grave sau deces.

Puteti transmite o locatie participantilor la cursa dvs. in grup activa, care se afla in raza de actiune a radioului
VHF.

1 Din meniul principal, selectati Cursa in grup.

2 Daca este necesar, selectat;i -

3 Selectati Difuzare catre grup > Difuzare locatie, apoi selectati o locatie.
4 Selectati Distribuire.

Vizualizarea unei notificari pentru o cursa in grup

/1\
Nu cititi si nu rdspundeti la notificari in timp ce conduceti. Daca faceti acest lucru, ati putea fi distrasi de afisaj,
ceea ce ar putea provoca un accident care sa cauzeze vatamari corporale grave sau deces.

De pe majoritatea paginilor, apare o notificare cand dispozitivul primeste un mesaj sau o locatie transmisa
pentru o cursa in grup. Puteti si sa vedeti notificarile pentru o cursa in grup in aplicatia Group Ride.

NOTA: atunci cand vizualizati harta, notificarile noi apar in instrumentul hartji de la marginea ecranului.
1 Din meniul principal, selectati Cursa in grup > . si selectati o notificare.
2 Selectati Start! pentru a naviga catre o locatie distribuita.

Parasiti o cursain grup

1 Din meniul principal, selectati Cursa in grup.
2 Daca este necesar, selectati "‘.

3 Selectati lesire > Da.

Setarile cursei in grup
Din meniul principal, selectati Cursa in grup > Q.

Editare nume sofer: va permite sa setati numele care este afisat pentru dvs. in timpul unei curse in grup.
Aceasta setare nu este disponibila in timpul unei curse in grup active.

Eticheta harta sofer: seteaza eticheta afisata pe harta pentru fiecare membru activ.
Afisare trasee pe harta: afiseaza traseul pe care fiecare membru al cursei in grup il urmeaza pe harta.

Resetare setari implicite: va permite sa resetati toate setarile cursei in grup la valorile implicite. Aceasta setare
nu este disponibild in timpul unei curse in grup active.
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Radio

NOTA: aceastd caracteristica nu este disponibild pe toate modelele de produse.

NOTA: inainte de a putea utiliza aplicatia Radio, trebuie s instalati un accesoriu Curs& in grup. Accesati
garmin.com pentru a achizitiona un accesoriu Cursa in grup.

Puteti folosi aplicatia Radio pentru a crea presetari radio, selecta un canal radio si selecta coduri squelch.
Pentru a utiliza aceasta functie, trebuie sa conectati dispozitivul si antena la suportul Cursa in grup. Dispozitivul
zimo configureaza automat setarile radio atunci cand va conectati la o cursa in grup sau creati o cursa in grup.

Selectarea unei presetari
NOTA: pentru unele modele ale produsului, aplicatia Radio se afla in meniul cu aplicatii.
1 Din meniul principal, selectati B3 > Radio.
2 Selectati o optiune:
+ Pentru a derula presetarile disponibile, selectati A sau V.
+ Pentru a selecta o presetare din meniu, selectati Presetare.

Selectarea unui canal radio
1 Din meniul principal, selectati B3 > Radio.
2 Selectati o optiune:
+ Pentru a trece la un alt canal, selectati w5y -
+ Pentru a selecta un canal MURS din meniu, selectati Canal.

Ajustarea limitatorului de prag de zgomot

Puteti sa ajustati limitatorul de prag de zgomot si s& comutati intre modurile CTCSS, DCS si limitator de prag de
zgomot deschis pentru a imbunatati calitatea audio si evita interferentele radio din zona dvs.

1 Din meniul principal, selectati g > Radio.
2 Selectati o optiune:
Pentru a alege un cod de limitator de prag de zgomot din modul curent, selectat;i e sqy -
+ Pentru a seta modul limitator de prag de zgomot, selectati Deschidere.

Adaugarea unei presetari radio personalizate

1 Selectati == > Radio > Presetare > @

2 Selectati e sqy — pentru a selecta canalul si codul de limitator.
3 Selectati Salvare.

Selectarea unui ton de receptie
Puteti selecta tonul redat de alte dispozitive atunci cand folositi radioul.
1 Selectati == > Radio > ‘\ > Ton de receptie.
2 Selectati un ton de receptie.
Dispozitivul reda tonul selectat.
3 Selectati Salvare.

Inchiderea statiei radio
Selectati @@ > Radio > () > Da.

Utilizarea aplicatjilor 37


http://www.garmin.com

Activarea functiei Push-to-Talk cu casti

Puteti activa comenzile push-to-talk pentru utilizarea cu o pereche de casti Bluetooth compatibila. Aceasta va
permite sa transmiteti vocea dvs. folosind functia de apelare vocala de pe castile dvs.

1 Selectati BB > Radio >\ > Apasati pentru a vorbi prin casca.

2 Daca este necesar, urmati instructiunile de pe ecran pentru asocierea castilor cu dispozitivul dvs.
3 Selectati Apasati pentru a vorbi prin casca.

4 Selectati V4

Transmiterea vocii dvs.

Inainte de a va putea transmite vocea, trebuie sa v& asociati dispozitivul zimo cu un set de casti Bluetooth
compatibile sau sa conectati microfonul de mana.

Puteti sa va transmiteti vocea prin radio utilizand microfonul conectat sau castile Bluetooth compatibile.
Selectati o optiune:
+ Tineti apasat butonul pentru vorbire de pe latura microfonului de mana conectat.
+ Din meniul principal, selectati B3 > Radio > Apasati pentru a vorbi prin casca.

« Utilizati functia de apelare vocald de pe castile Bluetooth conectate (Activarea functiei Push-to-Talk cu
cdsti, pagina 38).

SUGESTIE: puteti sa apasati butonul de pauza sau de oprire pentru a inchide radioul manual.

NOTA: trebuie s activati setarea Apasati pentru a vorbi prin casca pentru a utiliza aceasta functie (Setdri
radio, pagina 38).

Reglarea volumului radioului
1 Selectati @ > Radio > {)).
2 Utilizati barele glisante pentru a regla volumul.

Setari radio
Din meniul principal, selectati BB > Radio >\,.

Apasati pentru a vorbi prin casca: va permite sa transmiteti vocal utilizand butonul pentru vorbire de pe casca
compatibila.

Ton de receptie: seteaza tonul de receptie pe care il emite dispozitivul cand utilizati statia radio.
Resetare setari implicite: reseteaza toate setarile si presetarile radio la valorile implicite din fabrica.
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Aplicatia I>Garmin PowerSwitch™

O

@
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@ utoanele de porire
®
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13.95V 4 0AMP Load

j_:_'; 5 Custom Layout 0

Deschide meniul cu setarile aplicatiei

Deschide modul de editare pentru personalizarea aspectului si functiilor aplicatjei
Dezactiveaza iesirile de date

Activeaza fiecare iesire conectata

Afiseaza tensiunea de intrare

Afiseaza amperajul total al dispozitivului Garmin PowerSwitch selectat

Afiseaza numele dispozitivului

Afiseaza filele dispozitivului Garmin PowerSwitch si filele de personalizare a aspec-
tului

Activarea unui comutator

Tnainte de a putea utiliza aplicatia Garmin PowerSwitch pentru a activa un comutator, trebuie s& instalati
dispozitivul dvs. Garmin PowerSwitch in vehicul si sa il asociati cu aplicatia Garmin PowerSwitch.

Din aplicatia Garmin PowerSwitch, selectati un buton de pornire pentru a activa sau a dezactiva un

comutator.

Oprirea tuturor comutatoarelor

Selectati ().
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Personalizarea unui buton

1 De pe ecranul aplicatiei Garmin PowerSwitch, selectati Ed
Aplicatia intra in modul de editare.

2 Selectati Ed pe butonul pe care doriti sa-l personalizati.

3 Selectati o optiune:

Pentru a schimba numele butonului, selectati campul Eticheta buton si introduceti un nume.
Pentru a adauga o pictograma la buton, selectati campul Pictograma si selectati o pictograma.
Pentru a schimba culoarea butonului, selectati o culoare.

Pentru a schimba modul butonului, selectati un mod pentru buton.

Pentru a ajusta intensitatea comutatorului, utilizati glisorul.

Pentru a seta butonul sa se activeze cu o intrare de comanda, selectati o intrare de comanda.

4 Selectati <
5 Selectati Finalizare.

Alocarea unui comutator pentru o intrare de comanda

Pentru a putea utiliza functiile de intrare de comanda, trebuie sa conectati o intrare de comanda la dispozitivul
Garmin PowerSwitch (Conectarea unei intrdri de comandd, pagina 64).

Puteti sa alocati unul sau mai multe comutatoare care sa fie activate cand dispozitivul Garmin PowerSwitch
receptioneaza un semnal de la o intrare de comanda.

1 Selectati Q

2 Selectati dispozitivul dvs. Garmin PowerSwitch.
3 Selectati o intrare de comanda.

4 Selectati unul sau mai multe comutatoare.

Adaugarea unui aspect personalizat

Puteti adauga o filda pentru aspect personalizat in aplicatia Garmin PowerSwitch. Butoanele adaugate la un
aspect personalizat pot controla comutatoare multiple in acelasi timp.

1 Din aplicatia Garmin PowerSwitch, selectati Ed
Dispozitivul intra in modul de editare.
2 Selectati L
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Adaugarea unui buton la un aspect personalizat
1 Din aplicatia Garmin PowerSwitch, selectati o fila de aspect personalizat.
2 Selectati (.
Aplicatia intra in modul de editare.
3 Selectati Adaugare buton.
4 Pe butonul nou, selectati (4.
5 Selectati o optiune:
+ Pentru a schimba numele butonului, selectati campul Eticheta buton si introduceti un nume.
Pentru a adauga o pictograma la buton, selectati campul Pictograma si selectati o pictograma.
+ Pentru a schimba culoarea butonului, selectati o culoare.
6 Selectati Adaugare actiune.
7 Daca este necesar, selectati un dispozitiv Garmin PowerSwitch si un comutator.
8 Selectati o actiune:
+ Pentru a seta butonul sa activeze sau sa dezactiveze comutatorul la fiecare apasare, selectati Comutare.
Pentru a seta butonul sa activeze comutatorul, selectati Pornire.
+ Pentru a seta butonul sa dezactiveze comutatorul, selectati Oprire.
9 Selectati un mod pentru buton:
+ Pentru a seta butonul sa se activeze cu o atingere, selectati Normal.
Pentru a seta butonul sa se activeze doar cand este atins, selectati Temporar.

+ Pentru a seta butonul sa se activeze si sa se dezactiveze in mod repetat, selectati Alternare rapida si
selectati intervalele de timp.

10 Daca este aplicabil, utilizati glisorul pentru a seta luminozitatea luminilor.

11 Selectati £

12 Daca este necesar, selectati Adaugare actiune pentru a adauga actiuni suplimentare pentru buton.
Puteti sa adaugati o actiune pentru fiecare comutator de pe dispozitivul Garmin PowerSwitch.

Aranjarea butoanelor pentru un aspect personalizat
1 Din aplicatia Garmin PowerSwitch, selectati o fila de aspect personalizat.
2 Selectati (4.
Aplicatia intra in modul de editare.
3 Pe butonul pe care doriti sa-l mutatj, {ineti apasat c3a si trageti butonul intr-o locatie noua.

Stergerea unui aspect sau a unui buton personalizat

1 Din aplicatia Garmin PowerSwitch, selectati o fila de aspect personalizat.

2 Selectati (4.
Aplicatia intra in modul de editare.

3 Selectati o optiune:
+ Pentru a sterge un buton, selectati i pe butonul pe care doriti sa- stergeti.
+ Pentru a sterge o fila pentru aspect, selectati ﬁ pe fila pentru aspect.

Rutine

Rutinele va automatizeaza dispozitivul Garmin PowerSwitch. Cand definiti o rutina pe dispozitivul Garmin de
navigare compatibil, aceasta activeaza sau dezactiveaza automat comutatoarele cand sunt indeplinite conditjile
rutinei. De exemplu, puteti sa setati o rutind pentru activarea unui comutator la o anumita ora in fiecare zi sau
cand vehiculul atinge o anumita viteza. Rutinele sunt disponibile numai cand utilizati un dispozitiv de navigare
Garmin compatibil.
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Adaugarea unei rutine

1 Din aplicatia Garmin PowerSwitch, selectati ¥ > Rutine.
2 Daca este necesar, selectati Adaugare rutina.

3 Selectati Cand.

4 Selectati un declansator:

+ Pentru a seta un comutator sa se declanseze atunci cand vehiculul atinge o anumita viteza, selectati
Viteza > Urmator si urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce pragurile de viteza.

+ Pentru a seta un comutator sa se declanseze la o anumita ora in fiecare zi, selectati Timp > Urmator si
introduceti ora.

+ Pentru a seta un comutator sa se declanseze la rasarit, selectati Rasarit.
+ Pentru a seta un comutator sa se declanseze la apus, selectati Apus.
Selectati Adaugare actiune.

Selectati un dispozitiv, un comutator, o actiune si un mod buton.

Daca este necesar, utilizati bara glisanta pentru a regla variatorul.

Selectati Salvare.

0 N o G

Editarea unei rutine
1 Din aplicatia Garmin PowerSwitch, selectati £¥ > Rutine.
2 Selectati 9\ de pe rutina pe care doriti sa o editat;i.
3 Selectati o optiune:
+ Pentru a schimba elementul care declanseaza rutina, selectati Cand si alegeti un declansator.

+ Pentru a schimba o actiune, selectati 9\ de pe actiunea pe care doriti sa o schimbati si actualizati
actiunea.

+ Pentru a adauga o actiune in ruting, selectati Adaugare actiune si introduceti informatii despre actiune.
4 Selectati Salvare.

Stergerea unei rutine
1 Din aplicatia Garmin PowerSwitch, selectati ¥ > Rutine.
2 Selectati Il din rutina pe care doritj sa o stergeti.

Curse Great Rides

Aceasta functie va permite sa urmati cursele si rutele generate de terte parti. Garmin nu face declaratii despre
acuratetea, fiabilitatea, exhaustivitatea sau oportunitatea datelor generate de terti. Orice utilizare sau incredere
acordata pentru aceste rute se face pe propriul dvs. risc.

Puteti utiliza functia Great Rides pentru a marca si a naviga in plimbarile populare. Puteti evalua cursele si
partaja fotografii utilizand aplicatia Tread de pe smartphone.

Marcarea unei curse

Puteti vizualiza si marca cursele utilizand aplicatia Tread de pe smartphone. Cursele marcate cu carti se
sincronizeaza automat cu navigatorul zimo in timp ce acesta este conectat la aplicatia Tread.

1 Din aplicatia Tread de pe smartphone, selectati E > Great Rides.

2 Selectati o optiune:
+ Pentru a vizualiza o lista de curse populare din regiunea dvs., selectati Primele curse.
« Pentru a vizualiza o listd a curselor din apropiere, selectati in apropiere.

3 Selectati o tura.

4 Selectati Adaugare semn de carte.
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Se sincronizeaza Great Rides

Cursele marcate se sincronizeaza automat atunci cand deschideti aplicatia Great Rides pe navigatorul dvs.
zumo in timp ce sunteti conectat la aplicatia Tread de pe smartphone. De asemenea, puteti porni datele in mod
manual in orice moment.

1 Selectati == > Great Rides.
2 Daca este necesar, selectati Q

Navigarea intr-o cursa marcata

Inainte de a putea naviga la o cursa marcata, trebuie sa sincronizati aplicatia Great Rides pe navigatorul zimo
cu aplicatia Tread pe smartphone (Se sincronizeaza Great Rides, pagina 43).

1 Selectati == > Great Rides.
2 Selectati o tura.
3 Selectati punctul de pornire pentru tura dvs. si selectati Start!.
4 Selectati destinatia urmatoare si selectati OK.
Dispozitivul calculeaza o ruta pana la punctul de pornire pe care l-ati selectat.
5 Selectati Start.

Dupa ce navigati intr-o cursa marcatd, puteti evalua cursa si partaja fotografii utilizdnd aplicatia Tread de pe
smartphone.

Activarea sau dezactivarea stratului de harta Great Rides
Puteti activa sau dezactiva un strat de harta care afiseaza cursele marcate in timp ce examinati harta.
Selectati % > Afisare harti > Straturi harta > Great Rides marcate.

Vizualizarea manualului de utilizare pe dispozitivul dvs.
Pe ecranul dispozitivului puteti vizualiza manualul de utilizare complet in numeroase limbi.
1 Selectati §@ > Manual de utilizare.
Manualul de utilizare apare in aceeasi limba cu textul software-ului (Setdri de sistem, pagina 51).
2 Selectati Q pentru a ciuta in manualul de utilizare (optional).

Player muzical

Playerul de muzica poate reda muzica sau sunet de la urmatoarele surse.
+ Fisiere de muzica stocate pe dispozitivul dvs. zimo.

+ Audio Bluetooth de la un telefon asociat.

Adaugarea instrumentului player muzica la harta
Instrumentul de harta pentru player muzica va permite sa controlati playerul muzica de pe harta.
1 Deschideti harta.
2 Selectati = > Player muzical.
Comenzile pentru playerul muzica apar pe harta.
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Schimbarea sursei media

Puteti modifica sursa din care sunt redate fisierele media pe dispozitivul dvs.
1 Selectati Muzica.

2 Selectati pentru a modifica sursa curenta de media ().

Perfect Ride
Eric Milo
The Bikers
11/14

SIOIDICR®

0:01 -3:22

Source
S ) CIEY

3 Selectati unei surse media disponibile din lista.

BirdsEye Imagini direct din satelit

Imaginile direct din satelit BirdsEye furnizeaza imagini ale hartilor de rezolutie superioara, care pot fi descarcate,
incluzand imagini detaliate din satelit si harti topografice rasterizate. Puteti descarca imaginile direct din satelit
BirdsEye direct pe dispozitivul dvs. atunci cand este conectat la o retea Wi-Fi .

Se descarca imagini direct din satelit BirdsEye

Inainte de a putea descarca imagini direct din satelit BirdsEye pe dispozitivul dvs., trebuie s3 v conectati la o
retea wireless (Conectarea la o retea Wi-Fi, pagina 54).

1 Selectati @ > BirdsEye Direct.
2 Selectati 3
3 Selectati o optiune:

Pentru a descarca fisiere cu imagini din satelit pentru o anumita locatie sau zon4, selectati Locatie si
selectati o categorie.

NOTA: locatia se schimba implicit la locatia dvs. curenta.
Pentru a selecta o optiune de calitate a imagini, selectati Nivel de detaliu.

+ Pentru a defini dimensiunea suprafetei care va fi afisata in fisierele cu imagini descarcate, selectati
Dimensiune si introduceti o distanta de la locatia selectata.

Pentru a selecta unde sa salvati fisierele cu imaginile descéarcate, selectati Salvare pe.
4 Selectati Descarcare.
5 Introduceti un nume pentru fisierele cu imagini descarcate si selectati Finalizare.

Planificator ruta

Cu ajutorul planificatorului de rute puteti crea si salva o ruta, pe care puteti naviga ulterior. Acest lucru poate
fi util pentru planificarea unei rute de livrare, a unei vacante sau a unei calatorii cu masina. Puteti edita o
rutd salvata pentru a o personaliza si mai mult: puteti reordona locatii, adduga atractii sugerate si puncte de
modelare.

De asemenea, puteti utiliza planificatorul de rute pentru a va edita si salva ruta activa.
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Planificarea unei rute
O ruta poate include multe locatii si trebuie sa includa cel putin o locatie de pornire si o destinatie. Locatia

initiala este locatia de la care planificati sa incepeti ruta. Daca incepeti navigarea rutei de la o locatie diferita,

dispozitivul va ofera optiunea de a duce ruta mai intai la locatia dvs. initiala. Pentru o calatorie in circuit, locatia

initiald si destinatia pot fi aceleasi.
1 Selectati == > Planif.ruta.
2 Daca este necesar, selectati un mod de calcul.
NOTA: modul Timp mai scurt este selectat in mod implicit.
3 Selectati o optiune pentru a alege o locatie drept punct de plecare:
+ Selectati o locatie de pe harta.
+ Selectati Q si cdutati o locatie (Gdsirea unei locatii utilizdnd bara de cadutare, pagina 19).
4 Repetati pasul 3 pentru a adauga mai multe locatii.
NOTA: destinatia este ultima locatje pe care o adaugati.
5 Dupa ce ati adaugat toate locatijile necesare, selectati =

Editarea si reordonarea locatiilor de pe o ruta

1 Selectati == > Rute.

Selectati o ruta salvata.

Selectat; Listare.

Selectati o locatje.

Selectati o optiune:

+ Pentru a modifica locatia, selectati Q si introduceti o locatie noua.

- Pentru a muta o locatie in sus sau in jos, selectati ¢ si trageti locatja intr-o pozitie noua pe ruta.
+ Pentru a adduga o locatie noud dupa locatia selectata, selectati ©)

+ Pentru a sterge locatia, selectati i

a b~ WDN

Modificarea optiunilor de stabilire a rutei pentru o ruta
Puteti personaliza modul in care dispozitivul calculeaza ruta.
1 Selectati == > Rute.
2 Selectati o ruta salvata.
3 Selectatj #".
4 Selectati o optiune:
Pentru a adauga puncte de modelare la ruta, selectati Modelare si alegeti cel putin o locatie.
+ Pentru a modifica modul de calcul al rutei, atingeti un segment al rutei si selectati un mod de calcul.

Salvarea rutei active

Daca o ruta este activa, puteti folosi planificatorul de rute pentru a o salva.
1 Selectati == > Planif.ruta.

2 Selectati = pentru a configura ruta dvs.

Navigarea pe o ruta salvata

1 Selectati == > Rute.

Selectati o ruta salvata.

Selectati Start!.

Selectati prima locatie de navigare, apoi selectati OK.
Selectati Start.

Dispozitivul calculeaza o ruta de la locatia dvs. curenta la locatia selectata si apoi va ghideaza catre
destinatjile ramase pe rut3, in ordine.

a b~ WDN
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Partajarea unei rute
Puteti partaja rutele cu alte dispozitive de navigare zimo.
1 Selectati @ > Explore > $ > Distribuire.
2 Selectati una sau mai multe rute si selectati <
3 Selectati o optiune:
Pentru a partaja o ruta utilizand aplicatia Tread, selectati Garmin Tread.

+ Pentru a copia ruta pe un card microSD, selectati Card de memorie.
4 Selectati Finalizare.
5 Urmati instructiunile de pe ecranul dispozitivului de navigare ziimo pentru a finaliza procesul de partajare.

Trasee

Traseul reprezinta inregistrarea calatoriei dvs. Jurnalul de traseu contine informatii cu privire la calatoria
inregistratd, inclusiv durata, locul si informatii despre altitudine.

inregistrarea traseelor

Aplicatia de monitorizare a traseelor inregistreaza traseele parcurse. Cand incepeti monitorizarea unui traseu,
dispozitivul inregistreaza in jurnal locatia dvs. si actualizeaza linia traseului. Daca dispozitivul este asociat cu un

cont Garmin Explore, dispozitivul dvs. sincronizeaza periodic traseele inregistrate cu aplicatia.
1 Selectare == > Inregistrare traseu.

2 Selectati Start.
TracBack’

Urmarirea traseului recent

Functia TracBack inregistreaza cel mai recent segment al deplasarii dvs. Puteti urmari traseul parcurs recent
pana la o locatie anterioara.

1 Selectati == > TracBack.
Traseul parcurs recent apare pe harta.
2 Selectati Start!.

Salvarea traseului parcurs recent sub forma de ruta

Puteti salva traseul parcurs recent sub forma de rutd, pe care o puteti naviga ulterior utilizand planificatorul de
rute (Navigarea pe o rutd salvatd, pagina 45).

1 Selectati == > TracBack.
Traseul parcurs recent apare pe harta.
2 Selectati A, > Salvare ca ruta.
3 Introduceti un nume pentru ruta si selectati Finalizare.
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Vizualizarea prognozei meteo

ATENTIONARE

Garmin nu este responsabila pentru acuratetea sau oportunitatea informatiilor meteo.

Inainte de a folosi aceast& functie, dispozitivul trebuie sa primeasca datele meteo. Puteti conecta dispozitivul la
aplicatia Tread pentru a primi date meteo (Asocierea cu smartphone-ul dvs., pagina 31).

NOTA: prognozele meteo nu sunt disponibile in toate zonele.

1 Selectati == > Vreme.

Dispozitivul arata conditiile meteo actuale si o prognoza a urméatoarelor cateva zile.
2 Selectatio zi.

Apare prognoza detaliata pentru acea zi.

Vizualizarea vremii din apropierea altui orag
1 Selectati == > Vreme > Locatie curenta.
2 Selectati o optiune:
* Pentru a vizualiza prognoza meteo pentru un oras favorit, selectati un oras din lista.
+ Pentru a adauga un oras preferat, selectati Adaugare oras si introduceti un nume de oras.

Vizualizarea radarului meteo

Tnainte de a putea utiliza aceasté functie, dispozitivul trebuie s& fie conectat la un telefon smartphone
compatibil care s ruleze aplicatia Tread (Asocierea cu smartphone-ul dvs., pagina 31).

1 Selectati §@ > Radar meteo.
2 Selectati P> pentru a anima harta radarului.

Vizualizarea alertelor meteo

Inainte de a putea utiliza aceast& functie, dispozitivul trebuie s& fie conectat la un telefon smartphone
compatibil care sa ruleze aplicatia Tread (Asocierea cu smartphone-ul dvs., pagina 31).

NOTA: aceasta functie nu este disponibila in toate zonele.

In timp ce v deplasati cu ajutorul dispozitivului dvs., pe hartd pot sa aparéa alerte meteo. Puteti, de asemenea,
vizualiza o harta cu alerte meteo in apropierea locatiei dvs. curente sau a unui oras selectat.

1 Selectati == > Vreme.
2 Daca este necesar, selectati un oras.
3 Selectati = > Alerte meteo.

Verificarea conditiilor de drum

Inainte de a putea utiliza aceast& functie, dispozitivul trebuie s& fie conectat la un telefon smartphone
compatibil care sa ruleze aplicatia Tread (Asocierea cu smartphone-ul dvs., pagina 31).

Puteti vizualiza conditiile de drum in functie de drumurile din zona dvs., pe ruta dvs. sau in alt oras.
1 Selectati == > Vreme.

2 Daca este necesar, selectati un oras.

3 Selectati = > Conditii drum.
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Crearea unei rute dus-intors

Dispozitivul poate crea o ruta dus-intors, utilizand o locatie de pornire specificata si o distanta, durata sau
destinatie.

1 Din meniul principal, selectati == > Calatorie in circuit.
Selectati Locatie de pornire.
Selectati un loc, apoi selectati Select..
Selectati Atribute calatorie.
Selectati o optiune:
Selectati Alegeti o distanta pentru a planifica ruta in functie de distanta.
+ Selectati Alegeti o durata pentru a planifica ruta in functie de durata.
Selectati Alegeti o destinatie pentru a planifica ruta in functie de destinatie.
6 Selectati Urmator.
7 Introduceti o distanta, durata sau destinatie.
8 Selectati o optiune:
Daca ati introdus o distanta sau durata, selectati Finalizare.
+ Daca ati selectat o destinatie, selectati Select..
9 Selectati Adaugare directie.
10 Selectati o directie, apoi selectati Urmator.
11 Selectati Calculare.
12 Selectati una sau mai multe optiuni:
Selectat;i us pentru a vizualiza statisticile privind altitudinea pe ruta dvs.
+ Selectati s pentru a va retrasa ruta.
Utilizati glisorul pentru a mari sau scadea nivelul aventurii pe ruta dvs.
+ Selectati Q si selectati una sau mai multe funcitii pentru ruta.
13 Selectati o ruta, apoi selectati Start!.

ga h WDN

Vizualizarea rutelor gi destinatiilor anterioare

Inainte de a putea utiliza aceasta caracteristica, trebuie s& activati caracteristica istoricului de c&l&torie (Setarile
dispozitivului si de confidentialitate, pagina 52).

Puteti sa vizualizati pe harta rutele anterioare, precum si locatiile in care v-ati oprit.
Selectat;i == > Locuri vizitate.

Setari
Setari Bluetooth

Setari telefon
Selectati Q‘ > Telefon si selectati telefonul.
Deconectare: deconecteaza telefonul asociat.

Nume telefon: afiseaza numele telefonului asociat. Puteti selecta numele pentru a schimba modul in care este
afisat pe dispozitivul de navigare.

Sunet media: permite dispozitivului de navigare sa redea continut media cu sunet de pe telefonul asociat.
Garmin Tread: apare atunci cand dispozitivul de navigare este conectat la aplicatia Tread de pe telefon.

Nu retineti dispozitivul: elimina dispozitivul conectat din lista dispozitivelor asociate. Aceasta optiune este
disponibild numai dupa ce este asociat un dispozitiv.

48 Setari



Setari cagsti
Selectati ¥ > Casca si selectati casca.
Deconectare: deconecteaza castile asociate.

Nume casti: afiseaza numele castilor asociate. Puteti selecta numele pentru a schimba modul in care apare pe
dispozitivul de navigare.

Calitate audio navigatie: seteaza calitatea audio pentru instructiunile de navigare.
Casca: activeaza sau dezactiveaza functjiile castilor.

Sunet media: activeaza sau dezactiveaza sunetul media prin casti.

Nu retineti dispozitivul: elimina castile din lista dispozitivelor asociate.

Setari Wi-Fi

Setarile retelei wireless va permit sa gestionati retelele Wi-Fi.

Selectati L* > Wi-Fi.

Wi-Fi: activeaza radioul Wi-Fi.

Retele salvate: va permite sa editati sau sa eliminati retele salvate.

Cautare retele: cauta retele Wi-Fi din apropiere (Conectarea la o retea Wi-Fi, pagina 54).

Setarile de afigare a hartii

Selectati £¥ > Afisare harta.

Pictograma vehicul si harta: seteaza pictograma unui vehicul care reprezinta pozitia dvs. pe harta.
Conducere - Vizualizare harta: seteaza perspectiva pe harta.

Detalii harta: seteaza nivelul de detalii al hartjii. Mai multe detalii pot determina incarcarea mai lenta a hartii.
Tema harta: schimba culoarea de prezentare a datelor pe harta.

Straturi harta: seteaza datele care apar pe pagina hartji (Personalizarea straturilor hartii, pagina 29).
Ascundere puncte de trecere: ascunde punctele de trecere la niveluri ridicate de zoom pe harta.

Zoom automat: selecteaza automat nivelul de zoom pentru cea mai buna utilizare a hartji. Cand este dezactivat,
trebuie s& mariti sau sa micsorati harta manual.

Omiteti conf.pt.urmatoarea oprire: setati un mesaj de confirmare care sa apara arunci cand omiteti o locatie pe
ruta.

Hartile mele: stabileste ce harti instalate utilizeaza dispozitivul.

Activarea hartilor

Puteti activa produsele legate de harti instalate pe dispozitivul dvs.

SUGESTIE: pentru a achizitiona harti suplimentare, accesati garmin.com/maps.
1 Selectati £¥ > Afisare harta > Hartile mele.

2 Selectati o harta.
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Setarile de navigare

Selectati O > Navigare.

Mod de calcul: seteaza metoda de calcul a rutei.

Recalculare in afara rutei: seteaza preferintele de recalculare atunci cand va departati de o ruta activa.
Evitari: seteaza caracteristicile drumului care trebuie evitate pe o ruta.

Evitari personalizate: va permite sa evitati anumite drumuri sau zone.

Trafic: seteaza optiunile pentru functiile de trafic.

Zone cu emisii reduse: seteaza preferintele de evitare pentru zonele cu restriciii legate de protectia mediului
sau de emisii care se pot aplica vehiculului dvs.

Mod restrictionat: dezactiveaza toate functiile care necesita o atentie semnificativa din partea operatorului.
Simulator GPS: opreste receptionarea de semnale GPS de catre dispozitiv si economiseste energia bateriei.

Setari pentru trafic
Din meniul principal, selectati > Navigare > Trafic.
Trafic: activeaza functia Trafic.

Optimizare ruta: permite dispozitivului sa utilizeze automat sau la cerere rutele alternative optimizate (Evitarea
intarzierilor in trafic pe ruta dvs., pagina 16).

Furnizor curent: seteaza furnizorul ce va fi utilizat pentru datele de trafic. Optiunea Automat selecteaza automat
cele mai bune date de trafic disponibile.

Abonamente: prezinta lista cu abonamentele de trafic curente.

Simularea locatiei curente

Daca va aflati in interior sau nu receptionati semnale de la satelitj, puteti utiliza simulatorul GPS pentru a
planifica rute de la o locatie simulata.

1 Selectati > Navigare > Simulator GPS.

2 Din meniul principal, selectati Vizualizare harta.

3 Atingeti de doua ori harta pentru a selecta o zona.
Adresa locului apare in partea inferioara a ecranului.

4 Selectati descrierea locului.

5 Selectati Setare locatie.
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Setari pentru Asistenta gofer
Selectatj % > Asistenta sofer.

Alerte pentru sofer: va permite sa activati sau sa dezactivati alertele pentru urmatoarele zone sau pentru starea
drumului (Functii si alerte de informare a pilotului, pagina 8).

Alerta de viteza: va alerteaza atunci cand depasiti limita de viteza.

Ton pentru viteza redusa: va avertizeaza atunci cand limita de viteza scade.

Rezumat cursa: afiseaza un rezumat al cursei dvs. la finalul rutei.

Ghid pentru casca: afiseaza modificarile pentru cerintele privind casca la trecerea frontierelor.
Alerta granita de tara: afiseaza o notificare la trecerea frontierelor internationale.

Previzualizare ruta: afiseaza o previzualizare a principalelor drumuri de pe ruta dvs. atunci cand incepeti
navigarea.

Planificarea pauzei: va reaminteste sa faceti o pauza si afiseaza serviciile care urmeaza, dupa ce conduceti o
perioada de timp indelungata. Puteti activa sau dezactiva functia de memento pentru efectuarea unei pauze
si de sugerare a serviciilor care urmeaza.

Detectie automata incidente: permite navigatorului sa detecteze incidentele si sa notifice contactele in caz de
urgentd atunci cand navigatorul detecteaza un incident (Detectarea incidentelor si notificari, pagina 9).

Mesagerie in caz de incident: alerteaza contactele dvs. in caz de urgenta daca este detectat un incident
(Detectarea incidentelor si notificdri, pagina 9).

Alerte de proximitate: va alerteaza atunci cand va apropiati de radarele fixe si de camerele de la semafoare.

Setarile afigajului

Selectatj £¥ > Afisare.

Orientare: va permite sa setati afisarea la modul portret (vertical) sau peisaj (orizontal).
NOTA: aceasti caracteristica nu este disponibild pe toate modelele de produse.

Mod culoare: va permite sa selectati modul culoare pentru zi sau noapte. Daca selectati optiunea Automat,
dispozitivul comuta automat intre culorile pentru zi sau noapte in functie de momentul zilei.

Luminozitate: va permite sa reglati luminozitatea afisajului.

Stingere ecran: va permite sa setati durata perioadei de inactivitate pana la intrarea dispozitivului in modul
repaus, cu utilizarea energiei bateriei.

Instantaneu: va permite sa obtineti o imagine a ecranului dispozitivului. Instantaneele sunt salvate in folderul
Screenshot din memoria de stocare a dispozitivului.

Setari de sistem

Selectati L£¥ > Sistem.

Limba voce: seteaza limba pentru instructiunile vocale.
Limba text: seteaza limba pentru tot textul afisat pe ecran.

NOTA: schimbarea limbii textului nu schimbd limba datelor introduse de utilizator sau a datelor hartilor,
precum numele de strazi.

Limba tastatura: activeaza limbile pentru tastatura.

Unitati: stabileste unitatea de méasura utilizata pentru distanta.

Ora curenta: seteaza ora dispozitivului.

Format ora: va permite sa selectati ora afisata in format de 12 ore, 24 ore sau UTC.
Format pozitie: seteaza formatul si coordonatele utilizate pentru coordonatele geografice.
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Setarea orei

1 Din meniul principal, selectati ora.

2 Selectati o optiune:
+ Pentru a seta ora in mod automat utilizand informatiile GPS, selectati Automata.
+ Pentru a seta ora manual, trageti numerele in sus sau in jos.

Setarile dispozitivului gi de confidentialitate
Selectati T > Dispozitiv.

Despre: afiseaza numarul versiunii software, numarul ID al unitatii si informatii despre diverse alte caracteristici
ale software-ului.

Normative: afiseazd marcaje si informatii de reglementare
Acorduri EULA: afiseaza acordurile de licenta cu utilizatorul final.

NOTA: aveti nevoie de aceste informatii atunci cand actualizati software-ul sistemului sau atunci cand
cumparati date suplimentare pentru harti.

Licente software: afiseaza informatii despre licentierea software.
Se raporteaza date de pe dispozitiv: partajeaza date anonime pentru a imbunatati dispozitivul.

Istoric de calatorie: permite dispozitivului s@ memoreze o inregistrare a locurilor in care mergeti. Acest lucru
va permite sa vizualizati jurnalul calatoriei, sa utilizati functia Unde am fost si sa utilizati rutele sugerate
myTrends”.

Resetare: va permite sa stergeti istoricul de calatorie, resetati setérile sau stergeti toate datele de utilizator.

Restabilirea setarilor

Puteti restabili o categorie de setari sau toate setarile la valorile implicite din fabrica.
1 Selectati .

2 Daca este necesar, selectati o categorie de setari.

3 Selectati = > Restabilire.

Informatii dispozitiv

Vizualizarea informatiilor de reglementare si conformitate aferente etichetei
electronice

1 Din meniul de setari, glisati pana la sfarsitul meniului.

2 Selectati Dispozitiv > Normative.
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Specificatii

Rezistent la apa IEC 60529 IPX7"
Interval de temperatura optima de functionare De la-15°la 55°C (de la 5° la 131°F)
Interval de temperatura de incarcare Dela0°la45°C (dela32°la113 °F)

Tensiune de alimentare (cablu de alimentare din vehicul, motocicleta sau

: - Dela12la24 Vec.c.
alimentare externa)

Tip baterie Baterie litiu-ion

Interval tensiune baterie Dela3,5VIa41V

2,4 GHz la 17,6 dBm maxim
Frecvente wireless si putere de transmisie 5,1 GHz la 17,4 dBm maxim
5,2 GHz la 21,3 dBm maxim

SAREU 0,1 W/kg tors, 0,17 W/kg membru

Incarcarea dispozitivului

NOTA: acest produs clasa Il trebuie alimentat de o surs& de alimentare LPS.

Puteti incarca bateria dispozitivului utilizand oricare dintre aceste metode.

+ Instalati dispozitivul in suport si conectati suportul la cablul de alimentare pentru vehicul.

ATENTIONARE

Nu conectati dispozitivul direct la cablul de alimentare pentru vehicul.

+ Conectati dispozitivul la un accesoriu optional de adaptare pentru alimentare, cum ar fi un adaptor pentru
alimentarea de la o priza de perete.

Puteti achizitiona un adaptor Garmin AC-DC adecvat pentru utilizarea acasa sau la birou de la un dealer
Garmin sau de pe www.garmin.com. Dispozitivul se poate incarca lent atunci cand este conectat la un
adaptor tert.

intretinere dispozitiv

Garmin Centrul de asistenta

Accesati support.garmin.com pentru asistenta si informatii, cum ar fi manualele produselor, intrebari frecvente,
clipuri video si serviciul de asistenta clienti.

T*Dispozitivul este rezistent la expunerea accidentald la apa de pana la 1 m pentru maxim 30 min. Pentru mai multe informatii, vizitati www.garmin.com
/waterrating.
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Actualizari pentru harti si software

Pentru cea mai buna experienta de navigare, este recomandat sa pastrati actualizate hartile si software-ul de pe
dispozitiv.

Actualizarile de harti ofera cele mai recente modificari disponibile cu privire la drumurile si locatiile de pe

hartile utilizate de dispozitivul dvs. Daca mentineti har{ile actualizate, va ajutati dispozitivul sa gaseasca locatii
addugate recent si sa calculeze rute mai exacte. Actualizarile de harti sunt de mari dimensiuni si finalizarea
acestora poate sa dureze mai multe ore.

Actualizarile software ofera modificari si imbunatatiri ale functiilor si ale utilizarii dispozitivului. Actualizarile
software sunt de mici dimensiuni si finalizarea acestora dureaza cateva minute.

Va puteti actualiza dispozitivul utilizand doua metode.

+ Puteti conecta dispozitivul la o retea Wi-Fi pentru a efectua actualizarea direct pe dispozitiv (recomandat).
Aceasta optiune va permite sa actualizati dispozitivul cu usurinta, fara a-l conecta la un computer.

+ Puteti conecta dispozitivul la un computer si il puteti actualiza utilizdnd aplicatia Garmin Express
(garmin.com/express).

Conectarea la o retea Wi-Fi

La prima pornire a dispozitivului, vi se solicitd sa va conectati la o retea Wi-Fi si sa inregistrati dispozitivul. Va
puteti conecta la o retea Wi-Fi si din meniul de setari.

1 Selectati £* > Wi-Fi.
2 Daca este necesar, selectati Wi-Fi pentru a activa tehnologia Wi-Fi.
3 Selectati Cautare retele.
Dispozitivul afiseaza o lista cu retelele Wi-Fi din apropiere.
4 Selectati o retea.
5 Daca este cazul, introduceti parola pentru retea si selectati Finalizare.

Dispozitivul se conecteaza la retea si reteaua este adaugata la lista cu retele salvate. Dispozitivul se
reconecteaza automat la retea atunci cand se afla in raza de acoperire a acesteia.
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Actualizarea hartilor si software-ului utilizand o Wi-Fi retea

ATENTIONARE

Actualizarile de harti si software ar putea implica descarcarea unor fisiere mari. Se aplica limitele de date
sau tarifele obisnuite ale furnizorului dvs. de servicii internet. Contactati furnizorul de servicii internet pentru
informatii suplimentare despre limitele de date sau tarifele valabile.

Puteti actualiza hartile si software-ul conectand dispozitivul la o Wi-Fi retea care furnizeaza acces la internet.
Aceasta va permite sa va pastrati dispozitivul actualizat fara a-I conecta la un computer.

1 Conectati dispozitivul la o retea Wi-Fi (Conectarea la o retea Wi-Fi, pagina 54).

Atunci cand este conectat la o retea Wi-Fi, dispozitivul cauta actualizari disponibile. Atunci cand exista o
actualizare disponibila, apare @) pe pictograma £+ din meniul principal.

2 Selectati £¥ > Actualiziri.

Dispozitivul cauta actualizari disponibile. Atunci cand exista o actualizare disponibild, Actualizari disponibile
apare mai jos Harta sau Software.

3 Selectati o optiune:

+ Pentru a instala toate actualizarile disponibile, selectati Instalare toate.

+ Pentru a instala numai actualizarile de harti, selectati Harta > Instalare toate.

+ Pentru a instala numai actualizarile software, selectati Software > Instalare toate.
4 Cititi acordul de licenta si selectati Acceptare toate pentru a accepta toate acordurile.

NOTA: daca nu sunteti de acord cu termenii de licent3, puteti selecta Refuzare. Acest lucru opreste procesul
de actualizare. Nu puteti instala actualizari pana nu acceptati acordurile de licenta.

5 Utilizand cablul USB inclus, conectati dispozitivul la o sursa de alimentare externa si selectati Continuare
(Incércarea dispozitivului, pagina 53).

Pentru rezultate optime, se recomanda un incarcator pentru priza de perete cu USB cu o iesire de cel putin
2 A. Multe adaptoare de alimentare cu USB pentru smartphone-uri, tablete sau dispozitive media portabile ar
putea fi compatibile.

6 Mentineti dispozitivul conectat la sursa de alimentare externa si in raza de acoperire a retelei Wi-Fi pana la
finalizarea procesului de actualizare.

SUGESTIE: daca o actualizare de harta este intrerupta sau anulata inainte de finalizare, dispozitivul dvs. ar
putea avea date cartografice lipsa. Pentru a repara datele cartografice lips3a, trebuie sa actualizati din nou hartile
utilizand Wi-Fi sau Garmin Express.

Actualizari ale produsului

Pe computer, instalati Garmin Express (www.garmin.com/express).
Aceasta oferd acces usor la urméatoarele servicii pentru dispozitive Garmin:
+ Actualizari software

+ Actualizari harta

« Inregistrarea produsului
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Actualizare harti i software cu Garmin Express

Puteti utiliza aplicatia Garmin Express pentru a descarca si instala cele mai recente actualizari pentru harta si
software pentru dispozitivul dvs.

1 Daca nu aveti aplicatia Garmin Express instalata pe computerul dvs., accesati garmin.com/express si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a o instala.

2 Deschideti aplicatia @ Garmin Express.

3 Conectati dispozitivul la computer utilizdnd un cablu USB.

Capatul mic al cablului se conecteazi la portul USB () din dispozitivul ziimo, iar capatul mare se conecteazi
la un port USB disponibil din computer.

4 De pe dispozitivul ziimo, selectati Atingeti pentru a va conecta la computer.
5 In aplicatia Garmin Express, faceti clic pe Addugare dispozitiv.
Aplicatia Garmin Express cauta dispozitivul dvs. si afiseaza numele si numarul de serie al dispozitivului.
6 Faceti clic pe Adaugare dispozitiv si urmati instructiunile de pe ecran pentru a adduga dispozitivul in
aplicatia Garmin Express.

Cand configurarea este finalizata, aplicatia Garmin Express afiseaza actualizarile disponibile pentru
dispozitivul dvs.

Actualizari disponibile Instalare toate

Ultima cautare: Chiar acum C,

Duratd de instalare estimatd: 1 ord si 18 minute
Vizualizare Detalii
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Selectati o optiune:
+ Pentru a instala toate actualizarile disponibile, faceti clic pe Instalare toate.

+ Pentru a instala o anumita actualizare, faceti clic pe Vizualizare detalii si faceti clic pe Instalare din
dreptul actualizarii pe care o doritj.

Aplicatia Garmin Express descarca si instaleaza actualizarile pe dispozitivul dvs. Actualizarile hartji sunt
foarte mari, iar acest proces poate dura mult timp in cazul conexiunilor de internet mai lente.

NOTA: daca o actualizare de harta este prea mare pentru spatiul de stocare intern al dispozitivului,
software-ul v-ar putea solicita sa instalati un card microSD pe dispozitiv pentru a suplimenta spatiul de
stocare (Instalarea unui card de memorie pentru hérti si date, pagina 68).

Urmati instructiunile de pe ecran din timpul procesului de actualizare pentru a finaliza instalarea
actualizarilor.

o

De exempluy, in timpul procesului de actualizare, aplicatia Garmin Express va poate instrui sa deconectat;i si
sa reconectati dispozitivul.
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ATENTIONARE

Nu scapati dispozitivul pe jos.
Nu depozitati dispozitivul in locuri in care poate fi expus timp indelungat la temperaturi extreme; in caz contrar,
dispozitivul poate fi deteriorat ireversibil.

Nu atingeti niciodata ecranul tactil cu un obiect dur sau ascutit; in caz contrar, ecranul poate fi deteriorat.

Curatarea carcasei exterioare

ATENTIONARE

Evitati agentii chimici de curatare si solventii care pot deteriora componentele de plastic.

1 Curatati carcasa exterioara a dispozitivului (nu si ecranul tactil) utilizdnd o laveta umezita in solutie de
detergent neagresiv.

2 Stergeti dispozitivul pentru a-l usca.

Curatarea ecranului tactil

1 Utilizati o laveta moale, curata si lipsita de scame.

Daca este necesar, umeziti usor laveta cu apa.

Daca utilizati o laveta umezita, opriti dispozitivul si deconectati-l de la alimentarea cu energie.
Stergeti usor ecranul cu o laveta.

A WDN

Repornirea dispozitivului
Va puteti reporni dispozitivul daca acesta nu mai functioneaza.
Tineti apasata tasta de pornire timp de 12 secunde.

Demontarea dispozitivului, suportului gi ventuzei

Demontarea dispozitivului din suport
1 Apasati butonul de deblocare sau butonul de pe suport.
2 Intoarceti in jos partea de sus a dispozitivului si ridicati dispozitivul de pe suport.

Demontarea suportului din ventuza
1 Rotiti dispozitivul in dreapta sau stanga.
2 Aplicati presiune pana ce suportul se desprinde de bila ventuzei.
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Demontarea ventuzei de pe parbriz
1 Basculati parghia de pe ventuza inspre dvs.
2 Trageti agatatoarea de pe ventuza inspre dvs.

Inlocuirea sigurantei cablului cu siguranta

ATENTIONARE

Cand inlocuiti siguranta, verificati daca siguranta de schimb este introdusa complet in carcasa
corespunzatoare. Cablul de alimentare a vehiculului nu functioneaza decat daca este asamblat corespunzator.

Daca dispozitivul nu se incarca in vehicul, poate fi necesar sa inlocuiti siguranta aflata pe cablul rosu de
alimentare la sistem.

1 Ridicati capacul din partea de sus a carcasei sigurantei.
2 Montati o siguranta de 3 A noua.
3 Montati capacul la loc pe carcasa sigurantei.

Depanare

Dispozitivul nu primeste semnale de la sateliti
Verificati ca functia de simulator GPS sa fie dezactivata (Setdrile de navigare, pagina 50).
Scoateti dispozitivul din garaje inchise si duceti-l la distanta de cladiri inalte si copaci.
Stationati timp de cateva minute.

Bateria nu ramane incarcata pentru prea mult timp
Diminuati luminozitatea ecranului (Setdrile afisajului, pagina 51).
Scurtati durata de afisare (Setdrile afisajului, pagina 51).
Reduceti volumul (Reglarea volumului, pagina 3).
Dezactivati receptorul Wi-Fi atunci cand nu il utilizati (Setdri Wi-Fi, pagina 49).
Comutati dispozitivul in modul economisire energie atunci cand nu il utilizati (Pornirea sau oprirea
dispozitivului, pagina 1).
Nu tineti dispozitivul la temperaturi extreme.
Nu expuneti dispozitivul la lumina directa a soarelui.
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Dispozitivul meu nu contacteaza persoana mea de contact pentru situatii de
urgenta

Dispozitivul va permite sa trimiteti locatia catre un contact de urgenta. Aceasta este o functie suplimentara si
nu trebuie consideratd ca o metoda principald de a obtine ajutor de urgenta. Aplicatia Tread nu contacteaza
serviciile de urgenta in numele dvs.

Daca dispozitivul dvs. nu contacteaza persoana de contact pentru situatii de urgenta, puteti incerca aceste
optiuni.
Verificati daca navigatorul zimo este conectat la o sursa de alimentare externa compatibila, cum ar fi
suportul inclus sau folosind un cablu USB (Instalare, pagina 4).

Verificati daca navigatorul zimo este conectat la aplicatiaTread de pe smartphone-ul dvs. utilizand
tehnologia wireless Bluetooth (Asocierea cu smartphone-ul dvs., pagina 31).

Verificati daca smartphone-ul dvs. se afla intr-o zona cu acoperire de retea in care este disponibila
conectivitatea de date.

Verificati daca functia de Detectie automata incidente si funciia de Mesagerie in caz de incident sunt
activate pe navigatorul dvs. ziimo (Setdri pentru Asistentd sofer, pagina 51).

Verificati daca ati configurat un contact de urgenta utilizand aplicatia Tread de pe smartphone-ul dvs.
(Configurarea unui contact in caz de urgentd, pagina 9).

Verificati daca telefonul persoanei de contact in caz de incident poate primi mesaje text sau e-mail.

Dispozitivul meu nu se conecteaza la telefon
+ Selectati L£¥ > Telefon si verificati daca telefonul este asociat cu dispozitivul de navigare.

Activati tehnologia wireless Bluetooth pe telefon, si plasati-l la o distantd de maxim 10 m (33 ft.) de
dispozitiv.

Verificati daca telefonul este compatibil.
Pentru mai multe informatii, vizitati www.garmin.com/bluetooth.
Reluati procesul de asociere.

Pentru a repeta procesul de asociere, trebuie sa anulati asocierea telefonului cu dispozitivul (Deconectarea
unui dispozitiv Bluetooth, pagina 34) si sa finalizati procesul de asociere (Asocierea cu smartphone-ul dvs.,
pagina 31).

Ventuza de prindere nu sta pe parbriz

1 Curéatati ventuza de prindere si parbrizul cu spirt medicinal.

2 Stergeti cu o laveta curata si uscata.

3 Montati ventuza de prindere (Montarea dispozitivului intr-un automobil, pagina 60).

Dispozitivul meu nu apare nici ca dispozitiv portabil, nici ca unitate sau volum
amovibil pe computerul meu

1 Deconectati cablul USB de la computer.
2 Opriti dispozitivul.
3 Conectati cablul USB la dispozitivul dvs. si la portul USB al calculatorului dvs.
SUGESTIE: cablul USB trebuie conectat la un port USB de pe calculatorul dvs., si nu la un hub USB.

Dispozitivul porneste automat si intra in modul MTP sau in modul de stocare in masa pe USB. Pe ecranul
dispozitivului va aparea o imagine a dispozitivului conectat la un computer.

NOTA: daca aveti mai multe unitati de retea mapate pe calculatorul dvs., este posibil ca Windows"sé aiba

probleme in a asocia literele de unitate cu unitatile Garmin. Pentru informatii despre asocierea literelor de
unitate, consultati fisierul ajutor pentru sistemul dvs. de operare.
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Montarea dispozitivului intr-un automobil

Consultati ghidul Informatii importante privind siguranta si produsul din cutia produsului pentru a vedea
avertismentele pentru produs si alte informatii importante.

Acest produs contine o baterie cu litiu-ion. Pentru a preveni posibilitatea de ranire sau deteriorarea produselor
cauzata de expunerea bateriei la temperaturi extreme, depozitati dispozitivul departe de lumina directa a
soarelui.

Nu utilizati ventuza pe motocicleta.

ATENTIONARE

Inainte de a monta dispozitivul, consultatj legile locale cu privire la montarea pe parbriz.

NOTA: suportul automobilului este un accesoriu optional. Accesati garmin.com pentru a achizitiona accesorii
optionale.

1 Conectatj cablul de alimentare auto @) la port 2) pe dispozitiv.

Dezlipiti folia de plastic de pe ventuza @

Curatati si uscati parbrizul si ventuza de prindere cu o carpa fara scame.
Apasati ventuza pe parbriz si basculati parghia @Tn spate, spre parbriz.

Fixati suportul &) pe bratul ventuzei.

Potriviti varful dispozitivului in baza.

Apasati dispozitivul in baza, pana cand se fixeaza.

Conectati celalalt capat al cablului de alimentare auto la o sursa de alimentare.

0 NO g b WN

Garmin PowerSwitch

Garmin recomanda insistent instalarea dispozitivului de catre un electrician experimentat, care detine
cunostinte adecvate privind sistemele electrice. Cablarea incorecta a cablului de alimentare poate determina

deteriorarea vehiculului sau a bateriei si poate cauza ranirea.

Puteti folosi un dispozitiv Garmin PowerSwitch conectat pentru a controla luminile, ventilatoarele si multe altele
de pe dispozitivul dvs zimo.
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Indicatii de montare

+ Dispozitivul trebuie montat in apropierea bateriei si in raza cablului de alimentare furnizat.

+ Suprafata de montare trebuie sa fie suficient de rezistenta pentru a sustine greutatea dispozitivului.
* Locatia trebuie sa ofere suficient spatiu pentru amplasarea si conectarea tuturor cablurilor.

Montarea dispozitivului

Pentru a putea monta dispozitivul, trebuie sa selectati o locatie de montare si sa cumparati piesele de fixare
corespunzatoare suprafetei alese pentru montare.

ATENTIONARE
Evitati cablurile, indicatoarele, airbagurile, capacele pentru airbaguri, ventilatia, incalzirea si alte elemente, atunci
cand realizatj orificiile pilot si atasati suportul la vehicul. Garmin nu este responsabila pentru nicio deteriorare
sau consecinta care rezulta din instalare.

1 Amplasati suportul in locatia selectata.

2 Folosind suportul ca sablon, marcati pozitiile pentru cele doua suruburi Q.
3 Realizati gduri de orientare cu un burghiu (optional).

Pentru suporturile din anumite tipuri de materiale, este necesara realizarea gaurilor de orientare. Nu gauritj
prin suport.

4 Fixati corespunzator suportul pe suprafata utilizand piesele de fixare corespunzatoare pentru suprafata dvs.
de montare.
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Deschiderea capacului frontal
Trebuie sa deschideti capacul frontal pentru a executa racorduri electrice.
1 Ridicatj incuietoarea capacului frontal 1) si rotiti-o in sens invers acelor de ceas.

2 Trageti capacul frontal de pe dispozitiv.
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Conectarea accesoriilor

ATENTIONARE

Nu folositi dispozitivul pentru a controla sau a alimenta un cric. Nerespectarea acestei atentionari poate duce la
deteriorarea vehiculului sau dispozitivului dvs.

Nu conectati o sursa de alimentare la un terminal de iesire accesoriu. Nerespectarea acestei atentionari poate
duce la deteriorarea vehiculului sau dispozitivului dvs.

Cerinte accesorii:

+ Verificati amperajul fiecarui accesoriu inainte de a-l conecta la dispozitivul Garmin PowerSwitch. Dispozitivul
accepta accesorii cu pana la 30 A pentru fiecare canal si maximum 100 A pentru intregul sistem.

« Utilizati cabluri 10 AWG (6 mm2) pentru accesorii utilizand 20-30 A.

« Utilizati cabluri 12 AWG (4 mm?2) pentru accesorii utilizdnd 10-20 A.

+ Utilizati cabluri 14 AWG (2,5 mm2) pentru accesorii utilizand mai putin de 10 A.
+ Utilizati bornele de dimensiuni potrivite pentru conectarea accesoriilor.

+ Sertizati toti conectorii terminali.

1 Conectatj cablul pozitiv al accesoriului (D) la una din bornele accesoriului 2) de pe dispozitivul Garmin
PowerSwitch.

2 Conectati cablul negativ sau cablul de legare la masd 3) la un contact nevopsit de impamantare @) pe
cadrul vehiculului, la un bloc de distributie cu impamantare sau direct la borna negativa a bateriei.
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/\ ATENTIE
Nu conectati cablurile de legare la masa ale accesoriului la borna de legare la masa (GND) de pe dispozitivul
Garmin PowerSwitch, deoarece aceasta actiune poate cauza leziuni fizice sau prejudicii materiale sau poate
avea un impact negativ asupra functionarii dispozitivului.

3 Asigurati-va ca toate conexiunile electrice sunt fixate bine si ca acestea nu se vor desprinde in timpul
utilizarii.

Conectarea unei intrari de comanda

Puteti conecta terminalele de control pentru a permite dispozitivului Garmin PowerSwitch sa activeze iesirile
personalizabile. De exemplu, puteti conecta contactul vehiculului dvs. la o intrare de comanda pentru a porni
accesorii in mod automat de fiecare data cand porniti vehiculul. Terminalele de control detecteaza un semnal
intre 3,3 V si 18 V. Puteti configura functiile iesirilor prin aplicatia Garmin PowerSwitch.

Conectati cablul de control de la sursa de control din vehiculul dvs. la unul dintre cele doua terminale de
control de pe dispozitivul Garmin PowerSwitch.

Conectarea dispozitivului la cablul de alimentare

Pentru a putea conecta dispozitivul la alimentarea din autovehicul, trebuie sa dezlipiti eticheta de avertizare de
pe borna de +12V a dispozitivului.

Intotdeauna trebuie s& confirmati c& toate conexiunile electrice sunt securizate si ca nu se desprind in timpul
utilizarii dispozitivului.
1 Conectati capatul inelar mare al firului (1) de impamantare inclus la borna negativa a bateriei vehiculului.

2 Conectati capatul inelar mic al firului de impamantare la borna @) GND de pe dispozitiv.
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3 Conectati capatul inelar mic al cablului inclus de 12 V la borna ) de +12V de pe dispozitiv.
4 Strangeti piulita de 3/g in. de pe borna de +12 V la cuplul maxim din specificatii, de 4,52 Nm (40 Ibf-in.).
Trebuie sa va asigurati ca piulita nu poate fi slabita cu méana.

ATENTIONARE

Nu strangeti excesiv borna de +12 V pentru a va asigura ca preveniti deteriorarea acesteia.

5 Conectati capatul inelar mare al cablului @) de 12 V la borna pozitiva a bateriei vehiculului.

Asocierea cu un dispozitiv de navigare Garmin
Puteti asocia dispozitivul dvs. Garmin PowerSwitch cu un dispozitiv compatibil de navigare Garmin.

1 Porniti dispozitivul dvs. Garmin PowerSwitch si pozitionati dispozitivul de navigare compatibil Garmin la o
distanta de panala 1 m (3,3 ft.) de acesta.

2 Pe dispozitivul dvs. de navigare compatibil, deschideti aplicatia Garmin PowerSwitch.
3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de asociere si configurare.

Va aparea panoul de comanda principal al aplicatiei. Dupa ce dispozitivele sunt asociate, acestea se
conecteaza automat atunci cand sunt pornite si in raza de acoperire.

Garmin PowerSwitch Specificatii

Dimensiuni (A x | x 1) 75 x 125 x 32 mm (2,95 x 4,92 x 1,26 in.)
Interval de temperaturd optiméa de functionare intre -25° si 85°C (intre -13° si 185°F)
Frecventa wireless 2,4 GHz @ 10 dBm

. intre 12 si 16 V utilizand cablul de alimentare inclus al vehicu-
Intrare alimentare ’

lului.
lesire maxima pentru accesorii 30A
lesire maxima a sistemului 100 A

Putere curenta cu toate iesirile dezactivate 3 mA

Rezistenta la apa IEC 60529 IPX72

Dispozitivul meu Garmin PowerSwitch nu ramane conectat

+ Verificati daca dispozitivul Garmin PowerSwitch primeste putere.

+ Verificati daca tehnologia Bluetooth este activata pe dispozitivul de navigare asociat sau pe smartphone.
+ Deplasati dispozitivul de navigare sau smartphone-ul mai aproape de dispozitivul Garmin PowerSwitch.

+ Verificati daca bateria vehiculului furnizeaza putere de cel putin 12 V.

Dispozitivul Garmin PowerSwitch opreste automat toate iesirile pentru a proteja bateria vehiculului, daca
primeste mai putin de 11 V de putere (Accesoriile mele nu sunt alimentate, pagina 66).

2xDispozitivul este rezistent la expunerea accidentald la apa de pana la 1 m pentru maxim 30 min. Pentru mai multe informatii, vizitati www.garmin.com
/waterrating.
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Accesoriile mele nu sunt alimentate

Verificati daca dispozitivul Garmin PowerSwitch este alimentat de la bateria vehiculului.
Verificati daca bateria vehiculului furnizeaza putere de cel putin 12 V.

Dispozitivul Garmin PowerSwitch opreste automat toate iesirile pentru a proteja bateria vehiculului, daca
primeste mai putin de 11 V de putere. lesirile repornesc atunci cand dispozitivul detecteaza mai mult de 12V
de putere.

Asiguratj-va ca toate conexiunile electrice sunt fixate bine si ca acestea nu se vor desprinde in timpul operarii
vehiculului.

Asiguratj-va ca fiecare accesoriu conectat consuma mai putin de 30 A.

Daca un accesoriu consuma mai mult de 30 A, dispozitivul va opri automat iesirea respectiva.
Asigurati-va ca sarcina totala a sistemului este sub 100 A.

Daca dispozitivul detecteaza o sarcina de peste 100 A, acesta va opri automat toate iesirile.
Verificati toate conexiunile electrice pentru a stabili daca exista un scurtcircuit.

Camere Wireless

Dispozitivul dvs. poate sa afiseze fluxul video de la una sau mai multe camere wireless conectate
(comercializate separat).

Asocierea camerei cu un dispozitiv de navigare Garmin

Puteti sa asociati camera cu un dispozitiv de navigare Garmin compatibil. Pentru mai multe informatii despre
dispozitivele Garmin compatibile, accesati pagina produsului la garmin.com/bc40.

1

Actualizati dispozitivul de navigare la cel mai nou software.

Este posibil ca dispozitivul sa nu accepte camera BC 40 fara cel mai nou software. Pentru mai multe
informatii despre actualizarea software-ului, consultati manualul de utilizare a dispozitivului dvs. de navigare.

Montati bateriile In camera.

Camera trece automat in modul de asociere, iar LED-ul se aprinde intermitent in albastru cat timp camera
este n modul de asociere. Camera ramane in modul de asocierea timp de doua minute. Daca modul de
asociere expird, puteti sa scoateti si sa fixati la loc bateriile.

Scoateti dispozitivul de navigare Garmin compatibil din autovehicul si duceti-l la o distanta de 1,5 m (5 ft.) de
camera si porniti dispozitivul de navigare.

Dispozitivul va detecteaza camera automat si va recomanda sa le asociati.

Selectati Da.

SUGESTIE: daca dispozitivul de navigare nu detecteaza camera automat, puteti sa selectati £¥ > Camere
Wireless > Adaugare camera noua pentru a o asocia manual.

Camera se asociaza cu dispozitivul.

Introduceti un nume pentru camera (optional).

Trebuie sa utilizati un nume descriptiv care identifica in mod clar locatia camerei.
Selectati Finalizare.
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Asocierea unei camere BC™ 50 cu un dispozitiv de navigare Garmin

Puteti sa asociati cameraBC 50 cu un dispozitiv de navigare Garmin compatibil. Accesati garmin.com/bc50
pentru mai multe informatii despre compatibilitatea dispozitivului.

1 Actualizati dispozitivul de navigare la cel mai nou software.

Este posibil ca dispozitivul sa nu accepte camera BC 50 fara cel mai nou software. Pentru mai multe
informatii despre actualizarea software-ului dispozitivului, consultati manualul de utilizare a dispozitivului
dvs. de navigare.

2 Selectati L¥ > Camera Wireless > Adaugare camera noua.
3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza asocierea si pentru a configura camera.

Dupa ce finalizati procesul de asociere cu o camera pentru prima datd, aceasta se conecteaza automat la
dispozitivul de navigare Garmin atunci cand il alimentati.

Vizualizarea camerei wireless

Dispozitivul are ca scop imbunatatirea constientizarii situationale atunci cand este utilizat corespunzator. Daca
este utilizat necorespunzator, ati putea fi distrasi de afisaj, ceea ce ar putea provoca un accident care sa
cauzeze vatamari corporale grave sau deces. Atunci cand conduceti, pentru a evita orice distraciii, aruncati doar
o privire pe afisaj.

Selectati == > Camere Wireless.

Alinierea liniilor de ghidare
Pentru puncte de referinta optime, liniile de ghidare trebuie aliniate astfel incat sa reflecte marginile exterioare

ale vehiculului. Trebuie sa aliniati liniile de ghidare separat pentru fiecare camera pentru mers inapoi. Pe unele
modele, reglarea este disponibila automat dupa asocierea unei camere.

/1\
Trebuie sa va asigurati ca liniile de ghidare sunt aliniate corect inainte de a utiliza dispozitivul si dupa reglarea
unghiului camerei. Alinierea incorecta a liniilor de ghidare poate duce la accidente sau coliziuni, care pot
provoca moartea, accidentarea grava sau daune materiale.

1 Pozitionati vehiculul cu o latura aliniata cat mai drept cu o bordura, alee sau marcajul locului de parcare.

Va recomandam sa pozitionati vehiculul in centrul unui loc de parcare, apoi sa inaintati catre urmatorul loc si
sa parcati in acesta. Acest lucru va permite sa utilizati marcajele locului de parcare din spatele vehiculului ca
puncte de referinta pentru aliniere.

Bordura, aleea sau marcajele locului de parcare trebuie sa fi vizibile in mod clar pe dispozitiv.
Selectati o optiune:

+ Din vizualizarea camerei, atingeti ecranul si selectati /==\.

- Din vizualizarea camerei, selectati = > Ajustare videoclip.

N
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3 Trageti cercurile din colturile liniilor de ghidare @ sau atingeti sagetile pana cand corespund unghiului si
pozitiei bordurii, aleii sau marcajelor locului de parcare.
Liniile de ghidare ar trebui sa apara exact deasupra punctelor de referinta.
Sectiunea rosie sau portocalie a liniilor de ghidare trebuie sa fie aliniata cu partea din spate a vehiculului.

4 Daca este necesar, repozitionati vehiculul cu partea cealalta aliniata cat mai drept cu o bordura, alee sau
marcajele locului de parcare si repetati procesul de aliniere.

Trebuie sa incercati sd mentineti liniile de ghidare simetrice, chiar daca vehiculul nu este aliniat perfect cu
bordura, aleea sau marcajele locului de parcare.

5 Selectati v dupa finalizarea alinierii.

Instalarea unui card de memorie pentru harti i date

Puteti introduce un card de memorie pentru a creste spatiul de stocare a hartilor si altor date pe dispozitiv.
Puteti sa achizitionati carduri de memorie de la un furnizor de produse electronice. Dispozitivul este compatibil
cu cardurile de memorie microSD de la 4 pana la 256 GB. Cardurile de memorie trebuie sa utilizeze formatul de
sistem de fisiere FAT32.

1 Localizati slotul pentru cardul de memorie pentru harii si date de pe dispozitivul dvs. (Prezentare generald a
dispozitivului, pagina 1).

2 Introduceti un card de memorie in slot.

3 Apasati-l pana se fixeaza cu un clic.

Gestionarea datelor
Dispozitivul dispune de un slot pentru carduri de memorie, ceea ce va ofera un spatiu de stocare suplimentar.
NOTA: dispozitivul este compatibil cu Windows 7 si versiuni mai noi si cu Mac® 0S 10.7 si versiuni mai noi.

Despre cardurile de memorie

Puteti achizitiona carduri de memorie de la un furnizor de produse electronice sau puteti achizi{iona un
software Garmin de administrare a hartilor preincarcat (www.garmin.com). Cardurile de memorie pot fi utilizate
pentru a stoca fisiere, de exemplu harti si puncte de interes.

Conectarea dispozitivului la computer

Va puteti conecta dispozitivul la computer utilizand un cablu USB.

1 Introduceti conectorul mic al cablului USB in portul dispozitivului dvs.

2 Introduceti conectorul mai mare al cablului USB intr-un port din computerul dvs.

3 De pe dispozitivul ziimo, selectati Atingeti pentru a va conecta la computer.

Pe ecranul dispozitivului va aparea o imagine a dispozitivului dvs. conectat la un computer.

in functie de sistemul de operare al computerului dvs., dispozitivul apare fie ca dispozitiv portabil, unitate
amovibila sau volum amovibil.
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Se transfera figierele GPX de pe computerul dvs.

Computerele Apple® pot necesita software suplimentar de la terti, cum ar fi Transfer fisiere Android, pentru a citi
si scrie pe acest dispozitiv.

Daca ati creat deja rute pe care doriti sa le utilizati pe dispozitivul dvs, puteti transfera fisiere GPX direct de pe
computerul dvs.

1 Conectati dispozitivul la computer (Conectarea dispozitivului la computer, pagina 68).

Dispozitivul apare ca un dispozitiv portabil.

Pe computer, deschideti browserul de fisiere.

Selectati un fisier GPX.

Selectati Editare > Copiere.

Navigati in folderul GPX de pe dispozitiv.

Selectati Editare > Lipire.

UG WD

Transferul datelor de pe computer
1 Conectati dispozitivul la computer (Conectarea dispozitivului la computer, pagina 68).

In functie de sistemul de operare al computerului dvs., dispozitivul apare fie ca dispozitiv portabil, unitate
amovibila sau volum amovibil.

Pe computer, deschideti browserul de fisiere.

Selectati un fisier.

Selectati Editare > Copiere.

Navigati la un folder de pe dispozitiv.

NOTA: in cazul unei unitati sau volum amovibil trebuie s& nu plasat fisiere in folderul Garmin.
6 Selectati Editare > Lipire.

a b~ WDN

Deconectarea cablului USB

Daca dispozitivul dvs. este conectat la computer ca unitate sau volum amovibil, trebuie sa il deconectati in
siguranta de la computer pentru a evita pierderea datelor. Daca dispozitivul este conectat la computerul dvs.
Windows ca dispozitiv portabil, nu este necesara deconectarea in siguranta.

1 Realizati o actiune:

« In cazul computerelor Windows, selectati pictograma Deconectarea in siguranta a unui dispozitiv
hardware din bara de sistem si apoi selectati dispozitivul dvs.

Pentru Apple computere, selectati dispozitivul si selectati Fisier > Deconectare.
2 Deconectati cablul de la computer.

Adaugare dateBaseCamp™ la Garmin Explore

Puteti exporta fisierele de date BaseCamp si le puteti importa in Garmin Explore pentru a le utiliza cu
dispozitivul ziimo dvs.

1 Exportati datele din BaseCamp:

+ Daca utilizati un computer Apple, consultati Exportare date din BaseCamp cu un computer Apple,
pagina 70.
+ Daca utilizati un PC, consultati Exportare date de pe un PC BaseCamp, pagina 70.
2 Importati datele dvs. BaseCamp pe site-ul web Garmin Explore (Importare date in Garmin Explore,
pagina 70).
3 Sincronizati-va datele Garmin Explore cu dispozitivul dvs. ziimo (Sincronizarea datelor contului Garmin
Explore, pagina 20).
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Exportare date de pe un PC BaseCamp
1 Selectati o optiune:

Pentru a exporta toate datele BaseCamp stocate pe computerul dvs., selectati Colectia mea si selectati
Fisier > Export > Exportare 'Colectia mea'.

+ Pentru a exporta unul sau mai multe elemente sau o lista, selectati unul sau mai multe elemente sau o
lista si selectati Fisier > Export > Exportare Selectie.

2 Introduceti un nume, selectati o locatie pentru fisierul exportat, selectati un format de fisier si selectati
Salvare.

Exportare date din BaseCamp cu un computer Apple

1 Selectati o optiune:

+ Pentru a exporta toate datele BaseCamp stocate pe computer, selectati Colectia mea si selectati Fisier >
Exportare 'Colectia mea'.

+ Pentru a exporta unul sau mai multe elemente sau o lista, selectati unul sau mai multe elemente sau o
lista si selectati Fisier > Exportare Date utilizator selectat.

Introduceti un nume.

Selectati o locatie pentru fisierul exportat.
Selectati formatul fisierului.

Selectati Export.

ga h WDN

Importare date in Garmin Explore

1 Accesati explore.garmin.com si conectati-va la contul dvs.

2 Selectati fila Harta.

3 Selectati R4}

4 Urmati instructiunile de pe ecran.

Datele se sincronizeaza automat cu aplicatia Tread si cu dispozitivul dvs. zimo.

Vizualizarea starii semnalului GPS
Tineti apasat .l timp de trei secunde.

Achizitionarea unor harti suplimentare

1 Accesati pagina de produs a dispozitivului la garmin.com.
2 Faceti clic pe fila Harta.
3 Urmati instructiunile de pe ecran.


http://explore.garmin.com
http://www.garmin.com




support.garmin.com

Octombrie 2024 GUID-7EI3EB79-D2C7-4BOC-9E63-CD693B2E7042 v4



	Cuprins
	Iniţiere
	Prezentare generală a dispozitivului
	Pornirea sau oprirea dispozitivului
	Blocarea şi deblocarea ecranului tactil
	Recepţionarea semnalelor GPS
	Pictogramele de pe bara de stare
	Utilizarea butoanelor de pe ecran
	Reglarea volumului
	Utilizarea mixerului audio

	Reglarea luminozităţii ecranului
	Modificarea tastaturii

	Instalare
	Montarea dispozitivului dvs.‍ pe o motocicletă
	Suport de motocicletă alimentat
	Cablu siguranţă în linie

	Instalarea bazei mânerului
	Instalarea bridei şi bazei mânerului
	Instalarea bazei mânerului pe clema ambreiajului sau pe suporturile clemei de frână

	Ataşarea plăcii de suport la baza mânerului

	Instalarea dispozitivului dvs.‍ în suportul de motocicletă
	Demontarea dispozitivului dvs.‍ din suportul motocicletei

	Funcţii şi alerte de informare a pilotului
	Activarea sau dezactivarea alertelor pentru pilot
	Camerele la semafoare şi radarele fixe
	Detectarea incidentelor şi notificări
	Configurarea unui contact în caz de urgenţă
	Anularea unei notificări în caz de incident
	Dezactivarea notificărilor în caz de incident

	TelecomandăinReach
	Conectarea unui dispozitiv inReach
	Trimiterea unui mesaj inReach
	Iniţierea unei acţiuni de salvare SOS
	Anularea unei alerte de salvare SOS

	Vizualizarea notificărilor privind legislaţia pentru casca de protecţie
	Căutare legi privind purtarea căştii

	Navigarea către destinaţia dvs.‍
	Rute
	Iniţierea unei rute
	Parcurgerea unei rute utilizândGarmin Adventurous Routing™‎
	Modificarea setărilor pentru rute aventuroase

	Schimbarea modului de calculare a rutelor
	Iniţierea unei rute cu ajutorul hărţii
	Deplasarea la locaţia de reşedinţă
	Editarea locaţiei dvs.‍ de reşedinţă


	Ruta dvs.‍ pe hartă
	Ghidare pe bandă activă
	Vizualizarea virajelor şi a instrucţiunilor de orientare
	Vizualizarea întregii rute pe hartă

	Sosirea la destinaţie
	Parcarea în apropierea destinaţiei dvs.‍
	Rezumat cursă

	Schimbarea rutei active
	Adăugarea unei locaţii pe ruta dvs.‍
	Schimbarea nivelului de rută aventuroasă
	Modelarea rutei dvs.‍
	Alegerea unei ocoliri

	Oprirea rutei
	Evitarea întârzierilor, taxelor şi a anumitor zone
	Evitarea întârzierilor în trafic pe ruta dvs.‍
	Evitarea drumurilor cu taxă
	Evitarea unor caracteristici ale drumurilor
	Rute ocolitoare personalizate
	Evitarea unei zone
	Evitarea unui drum
	Dezactivarea unei evitări personalizate
	Ştergerea evitărilor personalizate


	Navigarea off-road
	Monitorizare nivel combustibil
	Activarea monitorizării nivelului de combustibil
	Setarea avertizării de nivel redus al combustibilului
	Resetarea kilometrajului rezervorului de combustibil
	Activarea alimentării dinamice


	Găsirea şi salvarea locaţiilor
	Găsirea unei locaţii utilizând bara de căutare
	Puncte de interes
	Găsirea unui loc după categorie
	Navigarea la punctele de interes din cadrul unui loc de întâlnire
	Explorarea unui loc de întâlnire


	Vizualizarea punctelor de trecere Garmin Explore™‎
	Sincronizarea datelor contului Garmin Explore

	Rezultatele căutării de locaţii
	Rezultatele căutării de locaţii pe hartă

	Schimbarea zonei de căutare
	Parcare
	Căutarea unui loc de parcare în apropierea locaţiei curente
	Găsirea unei parcări în apropierea unei anumite locaţii

	Instrumente de căutare
	Găsirea unei adrese
	Găsirea unei intersecţii
	Găsirea unei locaţii folosind coordonatele

	Tripadvisor®‎
	Găsirea punctelor de interes Tripadvisor

	Trendy places
	Vizualizarea locaţiilor găsite recent
	Golirea listei locaţiilor găsite recent

	Vizualizarea informaţiilor despre locaţia curentă
	Găsirea serviciilor de urgenţă şi a benzinăriilor
	Obţineţi instrucţiuni de navigaţie către locaţia dvs.‍ curentă

	Adăugarea unei scurtături
	Eliminarea unei scurtături

	Salvarea locurilor
	Salvarea unei locaţii
	Salvarea unei locații prin utilizarea hărţii
	Salvarea locației curente
	Editarea unei locaţii salvate
	Ştergerea unei locaţii salvate


	Utilizarea hărţii
	Instrumente hartă
	Vizualizarea unui instrument de hartă

	Înainte
	Vizualizarea locaţiilor ce urmează
	Personalizarea categoriilor meniului Înainte pe rută

	Oraşe în faţă
	Vizualizarea oraşelor care urmează şi a serviciilor de la ieşiri

	Informaţii cursă
	Vizualizarea pe hartă a datelor călătoriei
	Personalizarea câmpurilor cu datele călătoriei

	Vizualizarea paginii cu informaţiile călătoriei
	Resetarea informaţiilor călătoriei

	Vizualizarea traficului din faţă
	Vizualizarea datelor din trafic pe hartă
	Căutarea incidentelor din trafic

	Personalizarea hărţii
	Personalizarea straturilor hărţii
	Vizualizarea traseelor populare de motociclete pe hartă

	Modificarea câmpului de date pe hartă
	Schimbarea butoanelor hărţii
	Schimbarea perspectivei hărţii


	Servicii în timp real, date despre trafic şi funcţiile smartphone-ului
	Asocierea cu smartphone-ul dvs.‍
	Asocierea unei căşti wireless
	Notificări inteligente
	Primirea notificărilor
	Primirea de notificări în timp ce vizualizaţi harta

	Vizualizarea listei de notificări

	Apelarea hands-free
	Efectuarea unui apel
	Apelarea acasă

	Plasarea unui apel utilizând apelarea vocală
	Utilizarea opţiunilor pentru apel în curs

	Deconectarea unui dispozitiv Bluetooth
	Ştergerea unui telefon asociat

	Trafic
	Recepţionarea datelor din trafic cu ajutorul smartphone-ului dvs.‍
	Vizualizarea datelor din trafic pe hartă
	Căutarea incidentelor din trafic


	Utilizarea aplicaţiilor
	Cursă în grup
	Începerea unei curse în grup
	Conectarea la o cursă în grup
	Reconectarea la o cursă în grup recentă
	Adăugarea piloţilor într-o cursă în grup radio
	Transmiterea unui mesaj
	Transmiterea unei locaţii
	Vizualizarea unei notificări pentru o cursă în grup
	Părăsiţi o cursă în grup
	Setările cursei în grup

	Radio
	Selectarea unei presetări
	Selectarea unui canal radio
	Ajustarea limitatorului de prag de zgomot
	Adăugarea unei presetări radio personalizate
	Selectarea unui ton de recepţie
	Închiderea staţiei radio
	Activarea funcţiei Push-to-Talk cu căşti
	Transmiterea vocii dvs.‍
	Reglarea volumului radioului
	Setări radio

	Aplicaţia 1>Garmin PowerSwitch™‎
	Activarea unui comutator
	Oprirea tuturor comutatoarelor
	Personalizarea unui buton
	Alocarea unui comutator pentru o intrare de comandă
	Adăugarea unui aspect personalizat
	Adăugarea unui buton la un aspect personalizat
	Aranjarea butoanelor pentru un aspect personalizat
	Ştergerea unui aspect sau a unui buton personalizat

	Rutine
	Adăugarea unei rutine
	Editarea unei rutine
	Ştergerea unei rutine


	Curse Great Rides
	Marcarea unei curse
	Se sincronizează Great Rides
	Navigarea într-o cursă marcată
	Activarea sau dezactivarea stratului de hartă Great Rides

	Vizualizarea manualului de utilizare pe dispozitivul dvs.‍
	Player muzical
	Adăugarea instrumentului player muzică la hartă
	Schimbarea sursei media

	BirdsEye Imagini direct din satelit
	Se descarcă imagini direct din satelit BirdsEye

	Planificator rută
	Planificarea unei rute
	Editarea şi reordonarea locaţiilor de pe o rută
	Modificarea opţiunilor de stabilire a rutei pentru o rută
	Salvarea rutei active
	Navigarea pe o rută salvată

	Partajarea unei rute
	Trasee
	Înregistrarea traseelor

	TracBack®‎
	Urmărirea traseului recent
	Salvarea traseului parcurs recent sub formă de rută

	Vizualizarea prognozei meteo
	Vizualizarea vremii din apropierea altui oraş
	Vizualizarea radarului meteo
	Vizualizarea alertelor meteo
	Verificarea condiţiilor de drum

	Crearea unei rute dus-întors
	Vizualizarea rutelor şi destinaţiilor anterioare

	Setări
	Setări Bluetooth
	Setări telefon
	Setări căşti

	Setări Wi‑Fi
	Setările de afişare a hărţii
	Activarea hărţilor

	Setările de navigare
	Setări pentru trafic
	Simularea locaţiei curente

	Setări pentru Asistenţă şofer
	Setările afişajului
	Setări de sistem
	Setarea orei

	Setările dispozitivului şi de confidenţialitate
	Restabilirea setărilor

	Informaţii dispozitiv
	Vizualizarea informaţiilor de reglementare şi conformitate aferente etichetei electronice
	Specificaţii
	Încărcarea dispozitivului

	Întreţinere dispozitiv
	Garmin Centrul de asistenţă
	Actualizări pentru hărţi şi software
	Conectarea la o reţea Wi‑Fi
	Actualizarea hărţilor şi software-ului utilizând o Wi‑Fi reţea
	Actualizări ale produsului
	Actualizare hărţi şi software cu Garmin Express


	Întreţinere dispozitiv
	Curăţarea carcasei exterioare
	Curăţarea ecranului tactil

	Repornirea dispozitivului
	Demontarea dispozitivului, suportului şi ventuzei
	Demontarea dispozitivului din suport
	Demontarea suportului din ventuză
	Demontarea ventuzei de pe parbriz

	Înlocuirea siguranţei cablului cu siguranţă

	Depanare
	Dispozitivul nu primeşte semnale de la sateliţi
	Bateria nu rămâne încărcată pentru prea mult timp
	Dispozitivul meu nu contactează persoana mea de contact pentru situaţii de urgenţă
	Dispozitivul meu nu se conectează la telefon
	Ventuza de prindere nu stă pe parbriz
	Dispozitivul meu nu apare nici ca dispozitiv portabil, nici ca unitate sau volum amovibil pe computerul meu

	Anexă
	Montarea dispozitivului într-un automobil
	Garmin PowerSwitch
	Indicaţii de montare
	Montarea dispozitivului
	Deschiderea capacului frontal
	Conectarea accesoriilor
	Conectarea unei intrări de comandă
	Conectarea dispozitivului la cablul de alimentare
	Asocierea cu un dispozitiv de navigare Garmin
	Garmin PowerSwitch Specificaţii
	Dispozitivul meu Garmin PowerSwitch nu rămâne conectat
	Accesoriile mele nu sunt alimentate

	Camere Wireless
	Asocierea camerei cu un dispozitiv de navigare Garmin
	Asocierea unei camere BC™‎ 50 cu un dispozitiv de navigare Garmin
	Vizualizarea camerei wireless
	Alinierea liniilor de ghidare


	Instalarea unui card de memorie pentru hărţi şi date
	Gestionarea datelor
	Despre cardurile de memorie
	Conectarea dispozitivului la computer
	Se transferă fişierele GPX de pe computerul dvs.‍
	Transferul datelor de pe computer
	Deconectarea cablului USB
	Adăugare dateBaseCamp™‎ la Garmin Explore
	Exportare date de pe un PC BaseCamp
	Exportare date din BaseCamp cu un computer Apple
	Importare date în Garmin Explore


	Vizualizarea stării semnalului GPS
	Achiziţionarea unor hărţi suplimentare


